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Univerza je bita dobro pripravijena
Pedagogi ceiovške univerze so informirati koroški dežetni zbor o potrebi po

botjšanju skupne šote
Posianci koroškega dežeinega zbora so se na drugem sestanku 

ustavnopravnega odbora prejšnji četrtek podrobno informirati o peda- 
9oških argumentih za ohranitev obstoječe dvojezične šoiske ureditve.
Znanstveniki ceiovške univerze za izobraževaine vede pod vodstvom 
Prorektorja dr. Guntherja Hodia so obširno toimačiii svoja že znana sta- 
iišča za ohranitev in izboljšanje dvojezičnega šoistva na južnem Koro
škem Vsadko ima sedaj tudi možnost se izčrpno baviti z njihovim 
mnenjem, saj sta dr. Gstettner in dr. Larcher pedagoške utemeijitve 
svojih staiišč objaviia tudi v knjižni obtiki (giej spodaj)

ohranitvi in iz-

Skupni komunike treh v dežel
nem zboru zastopanih strank, ugo
tavlja, da se je na sestanku razvi
lo stvarno vzdušje in živa razpra
va. Iz komunikeja je tudi razbrati, 
da univerza jasno zagovarja obstoj 
sedanje ureditve, zgleda pa, da se 
Piscem izjave ni zdelo potrebno 
omeniti reformnih predlogov uni
verze, čeprav danes že vsadko ve, 
da so ti reformni predlogi jedro 
stališča univerzitetnih strokovnja
kov. Kdor pa pozna stališča dr. 
Gstettnerja, Larcherja, VVakouniga 
in drugih pedagogov ve, da so de
želne politike gotovo opozorili na

dolgoročne posledice, ki bi jih ime
lo vsakršno ločevanje šolarjev, v 
škodo sožitja obeh narodnih skup
nosti na Koroškem. Izvajanjem uni
verze je sledilo večje število pos
lancev z deželnim glavarjem Leo
poldom VVagnerjem na čelu, z raz
liko, da tokrat deželnega svetnika 
Haiderja pri seji ni bilo.

PRIMAT POLITIKE
Komunike govord tudi o soglasju 

univerze in poslancev glede .prima
ta politike' v manjšinskem šolskem 
vprašanju. S tem signalizirajo de- 
želnozborske stranke očitno, da bo 
konec koncev le odločilna njdhova

politična volja. Ne bodo mogli pa 
mimo dejstva, da niti zastopniki šol
skih oblasti, niti univerzitetni stro
kovnjaki niso imeli niti enega argu
menta za ločevanje šolarjev po na
rodnosti. To bo še trd oreh za stran
ke.

Dr. Petra Gstettnerja pa smo pred 
nastopom v deželnem zbcru še vpra
šali kako si razlaga dejstvo, da ga 
na eni strani v časopisu osebno di- 
famiiajo, na drugi strani pa ga po
slušajo kot pedagoga v deželnem zbo
ru. „V tem lahko vidimo dvojno stra
tegijo: na eni strani vabiti, na drugi 
strani groziti z dvignjenim kazalcem. 
Druga možnost pa je ta, da vidimo 
v tem .hiringu' začetek stvarne dis
kusije o manjšinskem vprašanju, ki 
ga zelo pozdravljam, medtem ko vi
dim v članku v KTZ okoren in slep 
udarec na vse strani, pri katerem 
se j,s avtor zavedal, da lovi v kal
nem. Zato je verjetno raje ostal v 
anonimnosti, da se ne bi blamiral." 
je dejal Gstettner. „Medtem ko pos
lanci deželnega zbora zgleda cenijo 
stvarne ugotovitve univerzitetnih 
znanstvenikov. Kateri politik danes 
ne bi rad skočil na .reformni vlak', 
ki že vozi?"

KNJIGA „DVE KULTURI, DVA JEZIKA, ENA ŠOLA

Pomemben prispevek k reševanju dvojezičnega šoistva
Med knjigami, ki jih je Založba 

Drava minuli teden predstavila v 
okviru tiskovne konference, je tudi 
knjiga „Zwei Kulturen, zwei Spra
chen, eine Schule" (Dve kulturi, dva 
jezika, ena šola), katero sta napisala 
dr. Peter Gstettner in dr. Dietmar 
Larcher, oba pedagoga na celovški 
univerzi, ki sta s to publikacijo učin
kovito posegla v diskusijo o dvoje
zičnem šolstvu na Koroškem.

Zaradi aktualne problematike je 
bilo za knjigo veliko zanimanje in 
tudi mnogo vprašanj, na katera sta 
avtorja odgovarjala. Povedala sta, 
ua želita s knjigo vnesti v razpravo 
P dvojezičnem šolstvu nove prijeme 
*h tako pokazati, da take diskusije 
bi treba voditi za zaprtimi vrati, am- 
bak svoje predstave izraziti javno, 

izpostaviti demokratični razpravi 
'n znanstveni kritiki. Zato sta v knji- 
Si napisala tudi teoretično utemelji
tev strukturnega koncepta za refor
mno iniciativo v manjšinskem šol
stvu, objavljeno v dodatku knjige.

Avtorja se zavedata, da sta se loti- 
u zelo pereče problematike, katero 
°u možno reševati le skupno s pri
stojnim ministrom, ki naj bi z novi-

Peter Gstettner 
Dietmar Larcher

Zwei K uit uren, zwei Sprachen, 
eine Schute

Drava/SZ!

mi metodami pomagal odstraniti ob
stoječe predsodke. Avtorja utemelju
jeta, zakaj sta proti ločitvi dvoje
zičnega pouka. To dokazujeta na os

novi raznih političnih ukrepov in 
prakse v drugih deželah in na osno
vi Evropskega sveta, ki je svetoval, 
naj v ZRN otroke tujih delavcev 
vključijo v skupne šole. Dr. Gstettner 
ih dr. Larcher sta povedala, da bodo 
učitelji in vsi odgovorni za dvojezič
no šolstvo morali priti do spoznanja, 
da je jezik več kot samo komunika
cijsko sredstvo. Materin jezik je tudi 
jezik zgodovine — naše skupne zgo
dovine in kulture, zato se razlikuje 
od tujega jezika. Zato je dvojezični 
pouk več kot samo pouk jezika, me
nita avtorja, da ga je treba istove
titi s simboli, ki naj veljajo in do- 
prinašajo k spravi med obema naro
doma v deželi.

Knjiga „Zwei Kulturen, zwei Spra
chen, eine Schule" vsebuje vrsto na
svetov pedagogov dvojezičnih šol, ka
ko naj pristopajo k novim prijemom 
dvojezičnega pouka; je pa tudi v 
oporo vsem, ki se s to problematiko 
bavijo, zlasti staršem, ki Imajo šolo
obvezne otroke.

Knjigo „Zwei Kulturen, zwei Spra
chen, eine Schule" je izdal Slovenski 
znanstveni inštitut kot 9. zvezek svo
je zbirke Disertacije in razprave.

Ovojni praznik Zaiožbe Orava

Zatožba Drava je za slovenski kulturni praznik 8. februarja vabila 
najprej na predstavitev novih knjižnih izdaj svojega letošnjega založniš
kega programa, nato pa še na otvoritev prenovljene knjigarne „Naša 
knjiga" v Ceiovcu.

Predstavitev knjig je bila namenjena zastopnikom koroškega tiska, 
katerim je urednik Založbe Drava Peter Wieser predstavil osem knjig, 
zatem pa so navzoči avtorji dr. Larcher, dr. Gstettner in akademik Vid
mar spregovorili o svojih knjigah.

Otvoritev prenovljene knjigarne je privabita — kot kaže naša slika — 
številne ljubitelje slovenske knjige, med njimi tudi najvišje predstavnike 
mesta Celovec in Ljubljana.

O obeh dogodkih obširneje poročamo na tretji strani.

MINISTER MORITZ:

Ne samo s fotktoro, z aktuatnimi vprašanji 
manjšine seznanjati vso Avstrijo

Prosvetni mmister dr. H. Moritz 
je zadnjo nedeljo na posebnem raz
govoru s predstavnikoma Slovenske 
prosvetne zveze in Krščanske kultur
ne zveze Jankom Mallejem in Her
bertom Seherjem dal nekaj zanimi
vih in vzpodbudnih izjav v zvezi z 
manjšinskim vprašanjem. Razgovor 
je potekal v okviru srečanja raznih 
avstrijskih kulturnih iniciativ za raz
voj in pospeševanje ogrožene ljudske 
kulture v Avstriji.

Moritz je sprva povedal nekaj že 
znanih ugotovitev o tem, da so manj
šine obogatitev za državo in da je 
treba storiti vse za ohranitev iden
titete narodnih skupnosti v Avstriji. 
Povzel pa je pobudo Janka Malleja, 
da je manjšini treba pomagati pri 
premagovanju njene izolacijske si
tuacije in avstrijsko prebivalstvo se
znanjati s kulturnopolitičnim izroči
lom koroških Slovencev. Pri tem je 
še posebej poudaril, da h kulturi 
manjšine ne spadata samo pesem in 
narodna noša — kakor gleda večina 
avstrijskega prebivalstva na narodne

manjšine -, temveč predvsem vpra
šanja vsakdanjega življenja in social
nega ustroja, kar šele v celoti more 
izpopolniti sliko naše narodne iden
titete. V tej zvezi se je Moritz izre
kel tudi za to, da bi morali tudi me
diji posvetiti več pozornosti narodnim 
skupnostim v Avstriji.

Srečanje z ministrom je bilo ob 
priliki otvoritve novih povečanih 
prostorov delovne skupnosti avstrij
skih kulturnih iniciativ (ARGE Re- 
gion-Kultur) v Reinpreehtspolla bli
zu Eggenburga na Nižjem Avstrij
skem. Ob otvoritvi novih prostorov 
je prišlo tudi do ustanovitve organi
zacije „ARGE Region-Kultur", ki si 
bo s pomočjo prosvetnega ministr
stva prizadevala za pospeševanje 
ogrožene ljudske kulture v Avstriji. 
Na ustanovnem občnem zboru se je 
v to ustanovo vključilo devet avstrij
skih kulturnih organizacij, med njimi 
tudi Slovenska prosvetna zveza in 
Krščanska kulturna zveza, ki sta 
prevzeli funkciji podpredsednika oz. 
tajnika.
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Občinske voiitve marca ietos
V ufAcj fe</mA, 77. m%rc4, Aomo ud /čorožAcm vo- 

/Z/Z Movd oAčZmAc z<Mfop^u«. /z uZ</ZAd s/ovemAf nd- 
ro</nc rA«pno$rZ Hd AčorožAcm ^o mer/ wemZ K%jrdz/Zč- 
Mr/žZmZ vo/Zr^mZ pr<ru uo/Ztve v oAč/nsAe ot/Aore že 
?M;Ao/j pomembne m re/cMMtne. Kom«m:/fM rdwn je 
(Afd po/ZtZč«« rdven, A/er AorožAZ 5/ovencZ Aor/Z^Z preAo 
MmosrojnZA /At d/t ;«r/Z preAo /At uečZmAZA ^ranA /aA- 
Ao že ?M/Ao// neposrer/no 'Pp/Zvdmo Zn $oor//oČ4mo o 
r/r«žAeMopo/Z:ZčnZA r/og4/%H/ZA u poMmezmA oAčZurrA Zn 
$ rent r«r/Z o po/ZrZČHem ozr%č/« g/er/e mdnjžZnt^egd 
vprdždnjd.

Aford/no po/AAnd :ntfgntctd oAčmsAcgd or/AoruZArr- 
AorožAeg« 5/ovencd ter n/egouo AonArerno zdvzetndnje 
zd r/oAroAZf weA oAčrmou ne g/er/e nd jezZAormo prZpdA- 
nott je /%AAo ndjAo/j nstreznd oA/ZAd preprZčezntnjd nd- 
ŽZA $ot/eže/dnov o «reme/;er:ZA pofreAdA Zn zdAtefdA $/o- 
fentAe naror/ne $A«pno$rZ nd AčorožAem. Powor/ tdnt, 
Ajer to AorožAZ 5/ouencZ Aot oAeZntAZ ot/AoruZAZ AoJZtZ 
nd tdtnottojnZA /ZttdA d/Z f«(/Z nd /ZttdA večZmAZA ttrdnA 
t AonArefmm r/e/om v AorZtt oAčdnou Zn v AorZ$: mZr- 
negd tožZtjd oAeA ndroč/of v r/eže/Z r/oAdZd/Z tvojo vero- 
(/ottojnott, to ;«</Z f mdnjžZntAent fprdždnjtt tpretnZnjd/; 
jdfno mnenje v AorZsf t/ouentAe ndro</ne !A«pnosfZ Zn 
mZrnegd tožZtjd. č/d^proruo pd tdm, Ajer tdAegd prZzd- 
</evdnjd t/ofentAZA oAčZntAZA oJAornZAof — ne g/et/e 
nd /Ztto, nd AdterZ to AZ/Z Zzvo/jenZ — nZ AZ/o, tnt/Z f 
nMnjžZntAem -oprdždnj« nZ prZž/o t/o premZAd v jdvnetn 
mnenj«, Adj že/e, t/d AZ prZž/o t/o AdAžnZA AonAretnZA

režZtev ndtZA «teme/jenZA zdAtev /npr. g/et/e ndpZtov, 
otrožAZA frtcef, «rdt/negd jezZAd Ztt/.j.

/z tegd t/et/Z, t/d Aomo mord/Z «cZnAovZtZ Aom«nd/nZ 
po/ZtZAZ v Aot/oče pofoečdt; že več pozornottZ Aot t/o- 
t/ej Zn vdnjo v/dgdtZ že več enereZje. V zdt/njem t/etet- 
/etj« je AZ/ nd tem pot/ročj« pret/vtem t /(/«Aom t/oven- 
tAZA oAč/ntAZA ot/AornZAov ndrejen ve/ZA AordA. OA teA 
Zn po teA vo/ZtvdA pd Ao potreAno, t/d te Ao t/e/o nd 
Aom«nd/nem pot/ročj« ZntenzZvZrd/o, t/d Aomo ndž/Z pret/- 
vtem t«t/Z «ttrezno oA/ZAo zd Aoort/ZndeZjo met/ vtemZ 
t/oventAZmZ oAčZntAZmZ ot/AornZAZ, pd ndj Aot/o Zzvo/je- 
nZ nd tdmottojnZA /ZttdA d/Z t«t/Z nd /ZttdA večZntAZA 
ttrdnA.

Zvezd t/oventAZA orgdnZzdcZj nd /čorožAem te Ao v 
Aot/oče že Ao/j zdvzemd/d zd «tpežno t/e/o AZ/«Ad t/o
ventAZA oAčZntAZA ot/AornZAov, tevet/d pd vZt/Z Zn po- 
«t/drjd potreAo, t/d mord X/«A pottdtZ metto povezo- 
Vdnjd Zn tot/e/ovdnjd vteA t/oventAZA oAčZntAZA ot/Aor- 
nZAov, AZ potreA«jejo Zn že/Zjo ttroAovno pomoč — ne 
g/et/e nd /Ztto, nd AdterZ to Zzvo/jenZ.

OA /etožnjZA vo/ZtvdA v oAčZntAe ot/Aore Ao Z50 
Zzt/d/d vo/Z/ne prog/dte Zd potdmezne oAčZne nd j«žnem 
KorožAem. /^rZ tem Aomo povtot/ tdm, Ajer večZntAe 
ttrdnAe nZto ZtAd/e Zn ne Ztčejo Aonttr«AtZvnegd tot/e/o- 
vdnjd t AorožAZmZ ^/ovencZ, pot/pr/Z tdmottojne /Ztte; 
Ajer pd to t/dne možnottZ tdAegd tot/e/ovdnjd, Aomo 
tA«pdj z ndžZmZ ArdjevnZmZ ot/AorZ AonAretZzZrd/Z ndžd 
ttd/Zžčd. dr. Marjan Sturm poslovodeči tajnik ZSO

Haider razbija FPO
Kdor druge ostro kritizira, mora 

pač računati s tem, da ga bodo 
tudi drugi ostro prijeli. Tako je 
predsednik FPO Steger zavrnil Hai
derjevo ultimativno zahtevo, da ga 
mora zvezno strankino vodstvo bra
niti pred napadi socialistov, sicer 
da bo prisiljen izstopiti iz FPO in 
razmisliti o ustanovitvi lastne stran
ke. Steger je menil, da bi bilo Hai
derja predvsem treba zavarovati 
pred pohvalami iz ..napačnega ko
ta", pri čemer je mislil Burgerjevo 
NDP, ki je pokazala največjo nav
dušenje za Haiderjevo zadržanje v 
zadevi Reder-Frischenschtager.

Haider se torej skuša spet en
krat profilirati s siljenjem na skraj
no desnico — tokrat tako očitno, 
da je to preveč celo njegovi lastni 
stranki. Morda pa bi bila ravno 
to ugodna priložnost, da se FPO 
znebi tistih, ki po mnenju široke 
javnosti dejansko pomenijo nevar
nost za demokracijo v Avstriji?
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Ob Rederju se ločijo duhovi
Povsod sili na dan nepremagana nacistična preteklost

Tako imenovana „zadeva Reder-Frischenschtager", ki še vedno za- 
postuje najširšo javnost, je prizadeta veiiko škodo mednarodnemu ugte- 
du Avstrije. Reakcije v svetu segajo od izrazov začudenja in nerazu
mevanja tja do najostrejših kritik in obsodb ter nedvoumnih protestov. 
Ravno zaradi tega, ker je zadeva tako močno odjeknita, pa bi iahko ugo
toviti, da je imeia tudi svoj pozitivni učinek. Že doigo v Avstriji namreč 
ni biio tako aktuatno vprašanje premagovanja nacistične pretekiosti — 
vprašanje, ki so ga v naši državi že 40 iet odrivati in prekrivati, pa je zato 
zdaj s totiko večjo sito bruhnito na dan. in ob tem vprašanju — torej ob 
Rederju kot sprožitnem etementu se jasno točijo duhovi.

Današnje razčiščevanje prihaja 
seveda z veliko zamudo in zaradi 
časovne odmaknjenosti razumijivo 
poteka v precej omiljeni obiiki. To
da kljub temu prihajajo na dan 
zanimive podrobnosti, ki domači in 
mednarodni javnosti odkrivajo pre
cej drugačno podobo Avstrije, kot 
smo je bili vajeni: doslej skrbno ne
govana legenda o „prvi žrtvi" je ve- 
tjavna le delno in pogojno, kajti 
najmanj takšno težo ima tudi dru
ga plat — namreč nacistična pre
teklost velikega dela avstrijskega 
prebivalstva. In kar je posebno zna
čilno: ta preteklost sega globoko v 
sedanjost.

TRtSTRANKARSKA
SORODNOST

Bilo bi povsem zgrešeno, če bi 
breme nepremagane pretekiosti va
tih samo na eno stranko, kajti rav
no v tem vprašanju se kaže velika 
sorodnost v krogu tako v pozitiv
nem kakor še posebno v negativ
nem smislu znane strankarske tro
edinosti. Vse tri stranke so bile po 
visokih in tudi najvišjih predstav
nikih vključene v dolgoletna priza
devanja za pomilostitev in predčas
no izpustitev vojnega zločinca Re- 
derja in je njihovo sedanje takti
ziranje v tem vprašanju pravzaprav 
te medsebojno tekmovanje, kateri 
bo uspelo bolj prepričljivo nago
voriti tabor nacionalno in ideološko 
izgrajenih včerajšnjikov.

To ijubimkanje s preteklostjo je 
prisotno v vseh treh strankah, v 
eni seveda manj in v drugi bolj. Pa

tudi znotraj posameznih strank to
zadevno ni enotnih pogledov, mar
več je opaziti precejšnja nesoglas
ja, ki ponekod pomenijo že prave 
prepade.

SOCtALtSTt RAZDVOJEN)
Posebno v socialistični stranki, 

kjer je prejšnji teden samo s pri
tiskom še za silo uspelo obdržati 
strankarsko disciplino pri glasova
nju o OVP-jevski nezaupnici Fri- 
schenschlagerju, so v pogledih na 
vprašanja nacistične pretekiosti in 
sedanjosti zelo velike razlike. Kriti
ka vloge, ki jo je strankino vod
stvo odigralo pri obrambi vladne 
koalicije, ne prihaja samo iz vrst 
starih antifašistov, ki odkrito govo
rijo o izdaji protifašističnih tradicij 
socialdemokratov; grožnje z odsto
pom in protestno vračanje članskih 
izkaznic zajemajo tudi mlajše kro
ge, kjer prav tako dvomijo o po
trebi in upravičenosti nadaljnje po
vezave s svobodnjaki. Kancler Si- 
novvatz se gotovo zaveda nevarno
sti take razdvojenosti, zato je mor
da tudi njegov najnovejši „beg na
prej" v vprašanju atomske elektrar
ne Zvventendorf le poskus, da bi 
kritike v lastnih vrstah zaposlil z 
novim problemom hkrati pa razpi
hal iskre neenotnosti tudi pri ljud
ski stranki, kjer prav v vprašanju 
jedrske energije obstojajo velika 
nasprotja.

DVOJNA MORALA OVP
Razdvojena je ljudska stranka tu

di v vprašanjih nacistične preteklo

sti in posebej Rederja. Njen ver
balni nastop proti Frischenschla- 
gerju ni bil samo prozorna taktič
na igra, temveč tudi izraz dvojne 
morale. Prav v vrstah OVP so nam
reč doma glavni nosilci raznih psev- 
dohumanih akcij, povezanih z zlo
činsko preteklostjo ter današnjo oz. 
bodočo usodo nekdanjega SS- 
Sturmbannfuhrerja Rederja. Zato 
ima ta stranka še najmanj moral
ne in kakršnekoli druge pravice, 
deliti drugim nauke — zlasti če po
mislimo na vlogo, ki so jo odigrali 
in jo še igrajo v tem vprašanju 
razni Gortoni in Guggenbergerji na 
Koroškem ali Tomani na Tirolskem 
in Ratzenbocki na Zgornjem Av
strijskem, pa še mnogi drugi OVP- 
jevski veljaki širom Avstrije. Torej 
je ljudska stranka tudi v tem vpra
šanju ostala zvesta svoji nevero
dostojnosti, ki jo s pridom manife
stira že vse od tedaj, ko se je znaš
la v opoziciji.

FPC: HAtDER SPET NAPADA
Medtem ko se pri obeh velikih 

strankah vsaj del njunih vodilnih 
ljudi in navadnih članov trudi, da 
bi obvarovali ugled, pa se razmere 
pri svobodnjakih bolj spreminjajo 
v politično klovnerijo, v kateri se 
koroški Haider vedno znova ponu
ja za vodilnega klovna. In to dela 
— če je potrebno — tudi za ceno 
takšnih prekucljajev, kakršnega je 
napravil prav v zadevi Reder-Fri
schenschiager. Seveda pa sta ta
ko njegov prvotni poklon Frischen- 
schlagerju, ker je vojnega zločinca 
osebno sprejel in pozdravil, kakor 
tudi njegov sedanji ukor istemu 
ministru, ker je svojo napako pri
znal in jo obžaloval in se oprostil 
celo Židom(l), le izraz duhovne de
diščine, ki jo v drugih strankah 
vsaj skušajo potisniti v ozadje in 
jo prekriti, medtem ko se je pri 
svobodnjakih prav nič ne sramuje
jo.

H
Tako vidimo, da v Avstriji še da

nes, štirideset let po zmagi nad 
nacifašizmom, na vseh koncih in 
krajih sili na dan nepremagana pre
teklost. O tem zlasti govorijo tudi 
nešteta pisma bralcev, katerih av
torji v mnogih primerih brez vsake
ga sramu pišejo stvari, ki nedvoum
no pomenijo javno širjenje naci
stične miselnosti. Dejstvo, da av
strijsko pravosodje ostaja ob ta
kih pojavih popolnoma pasivno, 
kljub jasnim določilom zakona o 
nacistih in zlasti 9. člena državne 
pogodbe, skriva v sebi nevarnost, 
da Avstrija svoje nacistične pre
teklosti še dolgo ne bo premagala.

SOCtALtSTtČNA MLADtNA CELOVCA:

Proti Haiderju-zadvojezično šolo
Minuto nedetjo je imeta okrajna organizacija Sociatistične miadine 

za Cetovec-mesto svojo konferenco. Na svojem zborovanju so udeiežen- 
ci zavrniti nemškonacionaino gonjo proti skupni vzgoji siovensko in nem
ško govorečih otrok na dvojezičnem ozemiju. Sogtasno so se izrekii za 
dvojezično šoistvo na Koroškem in zahtevati dvojezično tjudsko šoio — 
če bi se izkazaia taka potrebna — tudi v Cetovcu.

V zvezi s sprejemom Rederja in posebej z izjavo Haiderja, da Fri- 
schenschtager ni sprejet kriminatca, temveč vojaka, ki je med vojno 
samo izpotnjevat svojo domovinsko doižnost, sociatistična miadina v Ce
tovcu zahteva Haiderjev odstop iz vseh javnih potožajev. Svojo zahtevo 
utemetjujejo s tem, da se sociatistična miadina vedno postavtja proti 
pojavom nemškonacionatnih in desnoekstremnih tendenc.

ršt* 1 W * .1 ....Slo je za slovenščino v televiziji 
in radiu, pri železnici in pošti

Kot smo že poročati so se zastopni
ki koroških Slovencev prejšnji teden 
razgovarjaM s prometnim ministrom 
dr. Ferdinandom Lačino o celoviti 
oskrbi manjšine s televizijskim in ra
dijskim programom in o potrebi uve
ljavljanja slovenščine pri železnici in 
pošti. Minister je med drugim pove
dal, da j,e delovanje TV-pretvornika 
v Žitari vasi odvisno od politične od
ločitve urada zveznega kanclerja, ta 
pa do sedaj še ni zavzel stališča. Zato 
pa so se medtem že pojavili glasovi 
s politično desnega roba, ki odrekajo 
koroškim Slovencem pravico do spre
jemanja televizijskega signala rtv- 
Ljubljana. Javili pa so se tudi tisti, 
ki postavljajo lastne oddajnike v Ita
liji in bi radi podrli oddajni mono

pol ORF-a.
Iz vrst slovenskega prebivalstva pa 

prihajajo še vedno solidarnostne iz
jave Slovenskemu prosvetnemu dru
štvu „Trti" v Žitari vasi. „Tudi mi V 
Železni Kapli bi radi gledali sloven
ski televizijski spored", je rečeno v 
enem izmed solidarnostnih pisem 
krajevnih prosvetnih društev, ki od
ločno opozarjajo na dvojno mero, ki 
velja na Koroškem: „kar smejo pre
bivalci Celovca, to ni dovoljeno pre
bivalcem Podjune, predvsem tistim 
nte, ki Si želijo oddaj v materinem 
jeziku"! V drugih pismih pa je reče
no, da potrebujemo pretvornike za 
vso dvojezično ozemlje, vrhu tega pa 
lastne slovenske oddaje v avstrijski 
televiziji!

AVSTRIJSKA ZNAČILNOST:

Vojni zločinec oskrbljen - 
žrtve fašizma pa zapostavljene

Že davno prej, preden se je v Ita
liji kot vojni zločinec obsojeni SS- 
Sturmbannfiihrer Reder lahko pred
časno vrnil v Avstrijo, je bilo v naši 
državi širokogrudno poskrbljeno za 
njegov telesni blagor. Tako ob pri
hodu ni bil deležen samo visokega 
sprejema m nato vse oskrbe v kasar
ni na Nižjem Avstrijskem, temveč 
ga je čakala tudi izdatna pokojnina, 
ki mu je bila s pomočjo formalističnih 
tolmačenj predpisov priznana že leta 
1967. Predvsem pa mu bodo zdaj na 
voljo sredstva, ki so jih zbrali njegovi 
prijatelji v Avstriji in drugod in ki 
baje znašajo več milijonov šilingov.

Reder, ki je prejšnji teden zapustil 
kasarno in se baje zatekel k sorod
nikom na Dunaju, torej ne bo trpel 
pomanjkanja — čeprav ne bi prišlo 
do „zaposlitve" pri koroškem dVP- 
jevskem poslancu Gortonu, ki mu je 
delo in nov dom ponudil že takrat, 
ko je še prestajal svojo kazen v Gaeti. 
Njegova pokojnina znaša namreč več 
kot 7000 šilingov mesečno, mnogo 
več, kot prejema na tisoče in desetti- 
soče avstrijskih delavcev, ki so celo 
življenje garali in redno plačevali 
svoj prispevek za pokojninsko zava
rovanje.

Takšna skrb za bivšega SS-ovske- 
ga oficirja in pravomočno obsojene
ga vojnega zločinca pa je značilna 
in naravnost izzivalna zlasti tedaj, 
če pogledamo, kako ista Avstrija na 
drugi strani obravnava žrtve tistega 
zločinskega režima, kateremu je Reder 
zvesto služil.

Znano je, da tistim avstrijskim pa
triotom, ki so preživeli nacistično na
silje in se pred 40 leti vračali iz ta
borišč in zaporov, nihče ni priredil 
uradnih sprejemov in so se morati 
potem še doiga leta trdo boriti, da 
so jim popravili vsaj materialno ško
do in priznali malenkostno podporo. 
Odnos avstrijskih oblasti do sloven
skih izseljencev je bil v tem okviru 
posebno poglavje: leta 1945 so jih 
hoteli nagnati nazaj v nemška tabo
rišča in tudi vprašanje njihove od
škodnine je klasičen primer diskri
minacije.

Na eni strani torej širokogrudno 
obravnavanje vojnih zločincev in ob
remenjenih nacistov in na drugi stra
ni diskriminacije žrtev nacizma — 
tudi to je del nepremagane nacistič
ne preteklosti, ki slej ko prej breme
ni Avstrijo.

"Kaj se dogaja univerzi/", tako se je 
g/asi/ nas/ov ,,posebnega" č/anka v g/asi/u 
koroške soc/a/ist/čne stranke v soboto 2. 2. 
/9#3. Č/anek, ki je že zgo/j zaradi poseb
nega grafičnega ob/ikovanja marsikaterega 
bra/ca spominja/ na nedeljske pridige dežel
nega g/avarja samega, vsebuje masivne grož
nje proti nekaterim sode/avcem ce/ovške uni
verze. Pisec je osta/ do danes anonimen, 
očitki pa so se vedno neutemeljeni, vendar 
neprek/icani.

Že dejstvo, da je bi/ č/anek nap/san ,,s 
posebne stran/" fvon besonderer Reite") da 
sk/epati, da ne gre za muko enodnevn/co, 
temveč za po/Zt/čno preračunan nov/narski 
korak. Zanim/vo je tud/, da se je pojavi/ 
ta č/anek ravno par dn/ preden so zastop- 
n/k/ un/verze v deže/nem zboru zagovarja/i 
potrebo po obran/tvi /n izgrad/tv/ dvojezič
ne so/e. Lahko pa ga vid/mo tudi kot sestav
ni de/ socia/ističnega vo/i/nega boja. Vseka
kor tud/ pr/padn/kom s/ovenske narodne 
skupnosti ne more biti vseeno kako ravna 
koroška po/itika s tistimi, ki se upajo javno 
upreti "Sveti strankarski trojici" v manjšin
skem vprašanju in drugje.

"Posebnež", ki je tako neodgovorno na
pisa/ ta č/anek, skuša v šestib sto/pcib ustva
rit/ vtis, da ,ma/oštevi/ni sode/avci' un/verze 
škodujejo univerz/ /n demokraciji na Koro- 
škem, da pa je pisec sam najkorektnejša ose

ba na Koroškem, ki nobenemu ne bo niti 
skrivi/a /asu, niti' kogarko/t' omejeva/a g/e- 
de kakršneko/i svobode.

Rode/avcem univerze očita ta pisec, da 
.spreminjajo univerzo v strankarske centra-

/e, da ustanav/jajo nove stranke, vnašajo 
razprtja v deže/o, da so arogantni proti ko
roškemu prebiva/stvu in da škodujejo koro
ški demokraciji/ Čeprav ta ,,posebnež" za- 
gotav/ja, da univerzitetnim sode/avcem noče 
omejevat/ pravice do po/itičnega udejstvo
vanja, /abko preberemo neuteme/jeno grož
njo, "da bo treba proti nekaterim ukrepati, 
ki škodujejo demokraciji."

Takib po/itičnib intervencij osta/c univerze 
izven Koroške sp/ob ne poznajo in verjetno 
imajo časopisi v drugib zveznih deže/ab viš
jo novinarsko ravan, tako da drugje takib 
pavša/nib napadov verjetno sp/ob še niso 
dožive/i.

UNIVERZA PROTESTIRA
Univerza se je takoj postavi/a proti takš

nim metodam. Rektor univerze, dr. 7/ans- 
/oacbim Rodenbo/er, je skupaj z zastopnico 
zveze asistentov in s predsednikom visoko
šolske zveze pismeno protestira/ proti ta
kemu nevzdržnemu poročanju. Zastopniki

univerze očitajo časopisu, da pisec č/anka ni 
navede/ N/77 ENRGrl DR/STV,4 v potr- 
dZ/o svojib očitkov, redakcija si mora v tej 
zadevi pustiti dopasti tudi očitek, da se po- 
s/užuje sumničenja in gonje in ne nače/, k; 
jib sicer zagovarja pri novinarskem de/u.

Na napade so odgovori/i tudi tisti štirje 
sode/avci univerze, ki jib anonimni pisec 
denuncira, da povezujejo po/itiho s pok/i- 
cem, in jim priporoča, naj si svoj ,,7/aupt- 
<yuartier" poiščejo drugje. Dr. Peter Gsett- 
ner, dr. Wo//gang 7/o/zinger, dr. A/anJred 
Moser in dr. Gerbard Rteingress stvarno za
vračajo očitke in ugotav/jajo, da so prib/iž- 
no /10 znanstvenih pub/ikacij, ki so jib ob- 
javi/i v mednarodnih strokovnih g/asi/ib, sku
paj napisa/i /e, ker so dobro zna/i /očiti svoj 
pok/ic od osta/ega po/itičnega angažmaja. Sa

moumevno se jim tudi zdi, da se v javnem 
nastopu pos/užujejo svojega znanja, arogant
nost pa očitajo tistemu, ki izrab/ja svojo po
zicijo ob/asti za to, da kontro/ira mnenje v 
deže/i in drugim de/i pavša/na pojasni/a.

KOMITE: WAGNER NAJ POMAGA 
NAJTI AVTORJA ČLANKA

Tudi nadstrankarski komite za obrambo 
dvojezičnega šo/stva na Koroškem se je na 
zadnji seji bavi/ z napadi na sode/avce uni
verze, saj pozna prizadete kot zas/užne de
lavce za ohranitev in izboljšanje dvojezič
ne šo/e na Koroškem. V odprtem pismu 
predsedniku socia/istične stranke Teopo/du 
Wagnerju zahteva komite, naj Wagner po
maga poiskati avtorja č/anka, da bodo ne
vzdržna podtikavanja prek/icana. Posebej pa 
poudarja komite, da ta anonimni č/anek niti 
po načinu, niti po vsebini ne prispeva k iz- 
bo/jšanju emociona/nega stanja v koč/jivem 
manjšinskem vprašanju, niti ne pomaga spra
viti razpravo na stvarnejšo ravan. Ravno to 
pa je SPO v zadnjem času tudi bote/a, vsaj 
tako je zatrjeva/a.

/z č/anka v KTZ je jasno razbrati, da raz
burjajo pisca č/anka akt/vnosti univerze g/e- 
de manjšinskega vprašanja, vendar .stare 
stranke" — kot jib avtor sam imenuje — s 
takšnimi napadi m/adine in drugib kritično 
mis/ečib /judi ne bodo zna/i navezati nase.

Komu je univerza trn v peti?
O nevzdržnih očitkih in osebni denunciaciji
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OB OTVORiTVi PRENOVLJENE KN JiGARNE „NAŠA KNJiGA"

Založba Drava 
predstavila osem novih knjig

PREŠERNOVE NAGRADE 1985

Gustav Januš 
med nagrajenci
V tradicionalno slovesnem oz

račju so večer pred slovenskim 
kulturnim praznikom (8. februar) 
v Cankarjevem domu v Ljubljani 
podelili letošnje Prešernove na
grade. Znova so bili nagrajeni 
za svoja vrhunska dela ne le 
književniki, katerim bi nagrada, 
ki nosi ime po največjem sloven
skem pesniku, po neki logiki 
..izključno" pripadala, temveč tu
di mnogi ustvarjalci na drugih 
kulturnih področjih. Prešernove 
nagrade so pač že lep čas sino
nim za najboljše dosežke na 
domala vseh kulturnih področ
jih, čeprav marsikakšnemu lite
rarnemu ustvarjalcu ni všeč ši
rina oz. razpon dejavnosti, ki jo 
te nagrade ..pokrivajo".

Prešernove nagrade za naj
boljše stvaritve v zadnjem letu 
dni so prejeli pesnik !van Minatti, 
gledališki igralec Poide Bibič in 
skladatelj Viiko Ukmar. Nagrade 
Prešernovega sklada, ki po pra
vilniku pripadajo mlajšim ustvar
jalcem za njihove posebej vidne 
knjige ali dela je letos prejelo 
enajst ustvarjalcev, med njimi 
dva književnika: Gustav Januš 
za zbirko Pesmi, Taras Kermau
ner za esejizirano avtobiografijo 
Sreča in gnus.

Sodeč po odmevih v javnosti 
je razdelitev letošnjih osrednjih 
kulturnih priznanj potekala mir
no in brez večjih ..diferenciacij", 
med kulturniki ni bilo slišati več
jih protestov zoper to ali ono 
odločitev glavne žirije. Najbrž 
zato, ker so bile nagrade po
deljene razmeroma ..pravično", 
saj za področje literature ne bi 
mogli reči, da jih avtorji niso 
prejeli zasluženo - čeprav to ne 
more biti enotno mnenje vseh

tistih, ki spremljajo slovensko 
knjižno proizvodnjo.

Vsaj o Ivanu Minattiju je mo
goče reči, da je široko popula
ren, toda hkrati avtor, ki pozna 
zagate modernega pesništva in 
se jih rafinirano rešuje v navi
dezni preprostosti izraza in mis
li. Lani je izšel obsežen izbor 
njegovih pesmi, ki mu je avtor 
dodal novi cikel: knjiga nosi na
slov Prisluškujem tišini v sebi, 
natisnili so jo pa v 3.500 izvodih, 
kar je za slovenske razmere vse
kakor zelo visoka naklada.

Gustav Januš je slovenskim 
bralcem prav tako zelo znano 
ime. Njegov glas v sodobni slo
venski liriki je nezamenljiv. Pred
vsem je to pesnik žive realnosti, 
toda nikoli banalen ali cenen 
pesnik, ki je zavezan višji res
nici sveta torej ni nenavadno, 
da je lani za zbirko Pesmi pre
jel mednarodno Petrarkovo na
grado. Žirija je ob tej zbirki, za 
katero je Januš prejel letošnjo 
nagrado Prešernovega sklada, 
med drugim zapisala, da je pes
nikova govorica v njej „enako 
domačijska, slovenska, kot ob
čečloveška, enako družbeno in 
celo politično angažirana kot 
intimna, enako posmehljiva, iro
nična kot zaresna, enako igriva 
kot strogo zavezujoča".

Jože Horvat

Nekaj vzpodbudnega 
od ministra Moritza

V zadnji številki našega lista smo 
kratko poročali, da je Založba Dra
va pretekli petek predstavila obse
žen snop knjig, ki jih je pred ča
som sprejela v svoj knjižni pro
gram. Res je, da pri nekaterih knji
gah gre za naslove, ki so javnosti 
b'!i predstavljeni že konec minule
ga leta na Dunaju, vendar so tudi 
Predstavniki koroškega tiska z za
nimanjem segli po novih izdajah, ki 
so v glavnem namenjene bralcem 
večinskega naroda, saj v glavnem 
9re za prevode slovenskih del v

nemščino, in sicer za delo Edvarda 
Kardelja Spomini, ki v prevodu no
si naslov .Erinnerungen an Jugo- 
slawiens Kampf um Annerkennung'. 
Kosmačev Tantadruj, Cankarjevega 
Martina Kačurja in Vidmarjevo 
Siovensko pismo, ki je v prevodu 
izšlo pod naslovom „Zwischen Ver- 
licht und Behauptung". Navedene 
Knjige so izšle še z letnico 1984, 
°d teh je Vidmarjeva edina, ki je 
izšla šele v letošnjem letu in v Ce
lovcu bila prvič predstavljena jav
nosti. V nadaljnjih izdajah, ki so bi- 
^ predstavljene, gre prav tako za 
Pomembne knjižne izdaje, ki bodo 
9otovo tudi našle odmevnost v ko
roškem in avstrijskem prostoru. Naj 
Najprej omenim knjigo Siowenische 
Jahrbucher, Ki bo po načrtu izda
jateljev, vsakoletni almanah, v ka- 
tarem bodo objavljeni razni disku- 
sijski, znanstveni in drugi prispevki 
^ Katerih bo šlo za probleme slo
venske narodne skupnosti na Ko
roškem. S tem izdajatelji želijo za- 
Polniti informativno vrzel med ve- 
C'hskjm narodom, saj je o tem 
Vprašanju širši avstrijski javnosti do 
s'ej bilo le malo posredovanega. Za 
jjktualno narodno politično temati- 
° gre v knjigi dr. Petra Gstettnerja

in dr. Dietmarja Larcherja Zwei Kui- 
turen, zwei Sprachen, eine Schute,
ki že v naslovu napoveduje, da av
torja obravnavata pereče manjšin
sko šolsko vprašanje na Koroškem. 
Zaradi aktualnosti se z imenovano 
knjigo podrobneje bavimo na po
sebnem mestu že v tej številki (op. 
ured.)

Pomemben prispevek k narodno
politični zgodovini na Koroškem je 
nova izdaja Jarnikovih Pripomb o 
germanizaciji Koroške s študijami 
in analizami, ki jih je napisal dr. Bo

go Grafenauer. Jarnikova knjiga je 
izšla v skupni založbi Drave in Slo
venskega znanstvenega inštituta.

Kot edina izvirna slovenska knjiga 
je tokrat bil predstavljen Močilnikov

Koroški književniki Hafner, Poian- 
šek in Gigacher so biti na otvoritvi 
prenovijene knjigarne „Naša 
knjiga'

literarni prvenec in kri jim tekne 
kot maiinovec. S tem se mladi ko
roški pisatelj Kristijan Močilnik po
daja v druščino slovenskih koroških 
pisateljev, ki so s svojim samostoj
nim delom že stopili v našo literar
no srenjo. V tem obsežnem nizu 
prevodov Močilnikova knjiga mor
da ni bila deležna zadostne po

zornosti. Prepričani pa smo, da bo 
pravo odmevnost našla med bralci 
in literarnimi kritiki, saj je Močilnik 
s svojimi objavami v Mladju že opo
zoril nase. Tudi v našem listu bomo 
o Močilnikovem knjižnem prvencu 
še pisali. Gotovo bo prišlo do od
meva tudi o drugih knjigah, ki jih 
je Založba Drava v sodelovanju z 
Založništvom tržaškega tiska in Slo
venskim znanstvenim inštitutom iz
dala v nemških prevodih oz. izvir
nikih, predvsem pa želimo, da bi 
po novih knjigah segli tudi naši ro
jaki, saj v le-teh gre za našo kul
turo, zgodovino, naše šolstvo in za 
našo književnost.

„NAŠA KNJtGA"
V NOVt PREOBLEK)

„Zdaj smo torej ,Našo knjigo' 
prenovili s stisto snovjo, ki so knji
ge iz nje: z lesom." Tako je vodja 
Založbe Drava Lojze VVieser začel 
svoj uvod potem, ko je na otvorit
veni slovesnosti pozdravil številne 
goste, med njimi predsednico ob
činske skupščine m. Ljubljana Ti
no Tomlje, celovškega župana Leo
polda Guggenbergerja, generalnega 
konzula SFRJ v Celovcu dipl. inž. 
Marka Kržišnika ter vse, ki so s 
svojo prisotnostjo pokazali odnos 
do naše slovenske založbe oz. slo
venske knjige. Tako smo pretekli 
petek v „Naši Knjigi" srečali šte
vilne predstavnike kulturnega in po
litičnega življenja z obeh strani 
meje, med njimi so bili tudi znani 
osebni ustvarjalci kot so Josip Vid
mar, Valentin Polanšek, Hans Giga
cher in Fabijan Hafner.

Svoj govor pa je Lojze VVieser 
zaključil takole: „!n tako naj bo 
današnja uradna otvoritev prenov
ljene knjigarne, danes 8. februarja 
1985, hkrati tudi poklon pred veli
kim pesnikom, tvornikom in branil
cem samobitne slovenske jezikovne 
in kulturne istovetnosti: France Pre
šeren je umrl pred 136 leti. Njegov 
duh, njegov pogum živi v vseh knji
gah tu pred nami, v slovenskih kot 
nemških, v vsej naši kulturi. Ka
kor gozd ne trpi ograje, tako tudi 
človekov jezik ne mara izločenosti. 
Potrebuje prostora za svobodno in 
prostovoljno izmenjavo."

Nagrada za Petra 
Handkeja

Avstrijski pisateij Peter Handke 
je spet prejei visoko iiterarno na
grado. Avstrijsko združenje indu- 
striaicev je pred kratkim sporočiio, 
da bo ietošnjo Nagrado Antona 
Witdgansa daio Petru Handkeju. V 
tozadevni utemetjitvi je povedano, 
da bo tokrat dobi) Nagrado Wiid- 
gans književnik, ki sodi med naj
uspešnejše sodobne avstrijske be
sedne umetnike, ki je navziic temu 
dejstvu tudi največkrat tiskan in 
priznan avstrijski pisateij v tujini.

Petru Handkeju k visoki nagradi 
čestitamo in žeiimo nadaijnjih ii- 
terarnih uspehov

Koroški pisatelji 
brali v Ljubljani

Društvo slovenskih pisateljev v 
Ljubljani je ob slovenskem kulturnem 
prazniku tudi letos priredilo literarni 
večer, ki je bil 8. februarja v Can
karjevem domu.

Organizator literarnega večera je 
k sodelovanju vabi) tudi pesnike in 
pisatelje iz zamejstva. Tako so poleg 
letošnjih Prešernovih nagrajencev iz 
svojih del med drugimi brali Janez 
Menart, Ciril Zlobec, Tone Pavček 
in Marko Kravos, s Koroške pa (po
leg Januša) Jožica Čertov, Maja Ha- 
derlap in Janko Ferk.

Literarni večer, ki že sodi med tra
dicionalne prireditve 8. februarja, je 
bi) dobro obiskan, zlasti s strani mla
dih ljubiteljev umetniške besede.

Ustanovitev vseavstrijske organi
zacije „Arge—Region Kultur", orga
nizacije, ki se zavzema za ohrani
tev in pospeševanje izvirne, avtoh
tone in nepopačene ljudske kulture 
je bila potrebna. Kiča, folklore in 
drugih smetišč je v avstrijski kultur
ni sceni že dolgo preveč.

Zadnjo nedeljo so se srečati kul
turni aktivisti iz vse Avstrije na Niž
jem Avstrijskem, da bi z ustano
vitvijo skupne organizacije dali več 
pozornosti pozabljeni ljudski kultu
ri in pa vprašanjem, kako socialno 
in politično vsakdanjost združiti s 
kulturo. Posamezne iniciativne sku
pine obstajajo že po celi Avstriji 
in se vsaki duhovni praznini v naši 
neposredni okolici postavljajo an
gažirano po robu.

Minister Moritz se je na tem sre
čanju precej pozitivno izrazil k tem 
novim pobudam. V tej zvezi tudi 
naše kulturne zmogljivosti ni omejil 
- saj verbalno ne - na folklorno- 
tradicionalistično raven, ampak se 
je zavzel zato, da se v kulturi zrca
lijo vse panoge vsakdanjega živ
ljenja, ki oblikujejo človeka.

Ne ie obleke za oči, ne še tako 
harmonična in melodična pesem 
za uho, ne, edinole s tem je du
hovna podoba naše kulture revna 
in pri tistih krogih naroda-soseda, 
ki jim želimo z našo kulturo nekaj 
posredovati in sporočiti, lahko 
vzbudi kvečjemu občutke po neki 
preživeti nostalgiji, ki pa z današ
njim Vsakdanom nima nobenega o- 
pravka.

Moritzevo mnenje, da ne samo 
pesem, ampak da naj življenje 
manjšine daje pečat slovenski kul

turi in sicer življenje, ki ga danes 
živimo, stoji pravzaprav v nasprotju 
s tem, za kar nas večina avstrijskih 
in koroških politikov tako rada bo
disi v besedi bodisi v dejanju pri
kazuje. Priznajo nam neko ekso
tičnost, ki nas razlikuje od ve
činskega naroda le po jezikovni pla
ti.

Zame je misel, ki jo je Moritz 
zadnjo nedeljo izpovedat, resna in 
izzivalna dovolj, da dejansko sku
šamo dokazati v naši kulturi, da 
nismo folkloristični rezervat na Ko
roškem.

Moritz je obljubit, da se bo mi
nistrstvo na posebnem zasedanju 
posvetovalo o vprašanju, kako ak
tualizirati in predstaviti kulturo 
manjšin širšemu avstrijskemu prebi
valstvu. Toda od nas samih bo od
visno, kako bomo premagovali fol
kloristične vizije v naši kulturi. Od 
nas bo odvisno, kako se bomo znati 
predstaviti, ati zgolj „Spov ptičke 
pojo" ali pa bomo skušali preko 
kulturnih dejavnosti vzbuditi razmi
šljanje v avstrijskem prebivalstvu o 
našem težavnem narodnostnem po
ložaju. Verjetno je Moritz misli) 
prav na to drugo varianto. Zato 
za nas začetni koraki v celotni av
strijski prostor naj ne bodo tve
ganje, marveč izziv, ki naj bi mu 
bili kos v smislu obogatitve našega 
kulturnega izročila. Ob 40. letnici 
osvoboditve imamo povoda dovolj, 
da v kulturi čim več povemo, kje 
nas čevelj žuli, če smo že mne
nja, da smo na kulturnem področju 
najmočnejši.

Janko Malte

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA 
Gasometergasse 10 
9020 Ceiovec

MLADiNSKi DOM
SLOVENSKEGA ŠOLSKEGA DRUŠTVA 
Mikschaiiee 4, 9020 Ceiovec

Vtjudno vas vabimo na

kulturno prireditev
Kutturno-umetniškega društva „T)NE ROŽANC", ki bo v PETEK, 
M. FEBRUARJA 1985 ob 20. URi v Miadinskem domu SŠD, 
Mikscha)iee4vCeiovcu

Nastopati bodo:
lELEZNiŠKA GODBA NA PiHALA „ZiDANi MOST"; vodi: ivo 
Guiič - FOLKLORNA SKUPiNA „TiNE ROŽANC"; vodi: Janko 
Popit - MEŠANi PEVSKi ZBOR „TiNE ROŽANC"; vodi: Radovan 
Gobec - ŠPORTNO-PLESNi PARi; vodi: Fredi Novak 
Veseiiio nas bo, če vas bomo iahko pozdraviti na tej prireditvi 
^ novem večnamenskem prostoru Miadlnskega doma SŠD v 
Ceiovcu.

^a: Mladinski dom SšD Za: Slovensko prosvetno zvezo
JožeBiajs Dr. JankoMaiie

Gpozoriio obiskovaicem prireditve: Ne postavljajte avtomobilov 
"a privatna parkirišča v HindenbergstraBe!

Predstavniki Zaiožbe Drava in avtorji Larcher, Vidmar in Gstettner na 
tiskovni konferenci



Slovo od Tavčmanovega Foltija
V nedeljo dne 10. februarja smo 

se v Železni Kapli za vedno poslovili 
od 78-letnega Valentina Kolich-a. Po 
domače smo ga poznali in klicali 
kot Tavčmanovega Foltija.

Na njegovi zadnji poti ga je sprem
ljalo veliko število sorodnikov in 
znancev. Domači pevski zbor SPD 
Zarja mu je z pesmi (žalostinke) izre
kel zadnjo čast. Saj tudi njegov rod 
aktivno deluje v zboru in v SPD 
Zarji. Cerkveni obred je opravljal g. 
župnik Poldi Zunder, ki je rajnega 
pred smrtjo večkrat obiskal.

V imenu Zveze koroških partiza
nov in v imenu kapelskih lovcev se 
je ob odprtem grobu poslovil pod
predsednik Zveze koroških partiza
nov inž. Peter Kuchar, ki je v imenu 
organizacije izrekel sožalje družini, 
sorodnikom in vsem žalnim gostom. 
Njegovo življenje je na kratko orisal 
takole: „Rajni se je pred 78 leti ro
dil v Lepeni, pozneje se je preselil v 
Lobnik, kjer je delal gradbena dela 
— bil je gozdni delavec, pozimi pa

furman. Veliko časa je bil pri Wol- 
felnu.

Predvojna kriza, ko ni bilo dela, 
je prizadela tudi Foltija. Iskal je za
služek in prijel za vsako delo. Zato 
je bil poznan kot strokovnjak — vse, 
česar se je lotil, mu je dobro uspelo 
— bil je tesar in mizar.

Po zasedbi Avstrije po fašistični 
Nemčiji je bil Foltej upoklican v voj
sko. Doživetja, ki jih je kot nemški 
vojak doživljal, zlasti pa še dogodki 
doma, ko so izselili Wolfelnove, Tavč- 
manove, Brečkove in številne druge

družine, so v Foltiju rodili veliko mi
sel, na oborožen upor. Šel je k par
tizanom, kot so šli tudi številni njego
vi prijatelji. V partizanih se je odli
koval kot špecialist. Bil je poznava
lec narave, obdarjen z lovsko žilico 
in znal zbrati skrivne prostore, kjer 
je nato zgradil številne bunkarje za 
tehniko, kurirje in za bolnišnico. Vsi 
ranjenci, ki so se zdravili v varnih 
foltijevih bunkarjih so imeli rajnega 
radi, zlasti še, ko je od časa do časa 
prinesel sestradanim borcem kakega 
gamsa.

Za njegovo hrabrost je bil večkrat 
odlikovan. Prejel je od zveznega 
predsednika medajlo za zasluge za 
zopetno ustanovitev druge republike 
Avstrije. Vsem borcem, ki smo rajne
ga Foltija poznali, bo Folti ostal v 
trajnem spominu."

Ob koncu je inž. Peter Kuchar iz
reke! tudi v imenu vseh kapelških 
lovcev zahvalo mrtvemu lovskemu 
tovarišu za vsa lepa doživetja na lov
skih stečinah.

Loče
V soboto je SPD „Jepa-Baško je

zero" priredilo pustni ples pri Puš
niku. Neugodne vremenske razmere 
(dež in poledica) in istočasno pusto
vanje upokojencev v neposredni bli
žini so prireditelju predhodno pov
zročale nemalo preglavic a to brez 
potrebe. Pustno okrašeno Pušnikovo 
dvorano so kmalu napolnili številni 
gostje od blizu in daleč. „Tončkov 
trio" iz Radovljice je kar uvodoma 
že poskrbe! s poskočnimi vižami za 
prijetno vzdušje. Kratek kulturni pro
gram sta oblikovala društveni moški 
pevski zbor in mladinski kvintet „Je- 
pa". Pevci so zapeli nekaj domačih 
in času primernih, šaljivih pesmi ter 
želi dovolj aplavza. Mladina pa je s 
svojim, dosedaj drugim nastopom pri
jetno presenetila; res pohvalevredno 
je bilo njih izvajanje. Občuti se moč
no prizadevanje instrumentalistov in 
tudi pevcev, saj so kljub manjkajo
čemu bas-instrumentu dobro po
dali Avsenikove polke in valčke ter 
srbsko kolo. Gotovo bi bilo na me
stu, kvintetu „ jepa" malo pomaga
ti na noge, saj ima velike načrte, kot 
je bilo slišati.

Tudi srečolov je bil vmes in srečna 
dobitnica lepega zadetka (Elanove 
smuči, ca. 2000 šil.) je bila učiteljica 
Hrobath Milica iz Šentlenarta pri 
Sedmih studencih. Enako je licita
cija tronadstropne torte našla velik 
odziv pri občinstvu in licitator je po 
hudem konkurenčnem boju končno le 
izroči! slaščico Ani Ressmanovi iz Le
dine. Marsikdo je ob tem oblizoval 
ustnice a končno poplaknil svojo ža
lost s kozarcem vina. Tako je bilo

za vsakega nekaj in parčki so se ne
utrudno sukali na plesišču, tja poz
no v noč. Bil je prijeten večer, v lepi 
domačnosti, kjer so se srečavali šte
vilni prijatelji, znanci in sosedje, ki 
v vrvežu tedna nimajo časa za kak 
pomenek. Muzikanti pa so skrbeli, da 
se podplati kar niso mogli ohladiti.

Zares, večkrat bi se morali zbrati 
v takšnem krogu in v takem razpolo
ženju.

. P.S. Vsem, ki so karkoli prispevali, 
da je ta večer tako dobro uspel, ena
ko tudi tovarni Elan na Brnci, tvrd
ki Waldner v Beljaku, Jerutovi hiši v 
Bačah, Naši knjigi v Celovcu in vsem 
številnim darovalcem raznih dobitkov 
gre naša topla zahvala.

F.Č.

V ZGORNJIH ŽAMANJAH:

Tečaj za hitro 
in zdravo pripravo hrane

Pod zgornjim naslovom se je v 
dneh od 31. januarja do 2. februarja 
1985 pri Piceju oz. Tedlnu v zgor
njih Žamanjah odvijal kuharski te
čaj; organizatorja sta bila Zveza slo
venskih žena in Slovensko prosvetno 
društvo „Vinko Poljanec". Namen te
čaja je bil, ženam posredovati čim 
več strokovnega znanja in nasvetov 
za pripravo raznih jestvin.

Organizatorjem je za vodjo teča
ja uspelo pridobiti odličnega strokov
njaka in sicer sodelavca šole za turi
zem in gostinstvo v Mariboru tov. 
Jožeta Strukla, ki ni znan le doma, 
temveč tudi na Koroškem, saj je leta 
1984 na celovškem sejmu „Gast" os
vojil „Zlatega kuharja". Zgoščeni 
program tečaja, ki ga je tov. Strukl 
pripravil, je pokazal, da je na pod
ročju prehrane še vedno možno po
kazati kaj novega, zlasti, da je pri
prava zdrave prehrane odvisna od 
mnogih činitejev. Na tečaju pa je 
bilo tudi pokazano, kako se dajo jest

vine pripraviti zelo racionalno in ob 
tem kljub temu izdatno. Tako so ude
leženke tečaja z velikim zanimanjem 
sledile predavatelju, ki je s praktič
nim delom kazal različne načine pri
prave jedi, zlasti kako je to možno 
opraviti v zelo kratkem času, kar je 
za današnji čas zelo pomembno.

Tečaj je obiskovalo sedemnajst že
na, ki so s programom bile zadovolj
ne, saj so se v teh dneh naučile mar
sikaj, kar jim bo koristilo v vsak
danjem gospodinjstvu in v času tu
ristične sezone. Zato je ob koncu bila 
iznešena želja, da bi tak tečaj orga
nizirali večkrat — v različnih let
nih časih — ko je na voljo več zele
njave, sadja in drugih poljskih pri
delkov; in kajpada tudi želja, da bi 
naslednje tečaje spet vodil tov. Strukl. 
Ob tej priložnosti je treba povedati, 
da je tečaj posredoval ravnatelj šole 
za turizem in gostinstvo v Mariboru 
prof. Marjan Velner, kateremu gre 
posebna zahvala.

Prireditve ob slovenskem 
kulturnem prazniku

Ob slovenskem kulturne prazniku so se po vsem slovenskem kulturnem 
prostoru odvijale številne Prešernove proslave, ali prireditve, posvečene te) 
priložnosti. Tudi na Koroškem sta naši osrednji organizaciji SPZ in KKZ 
ter društva oz. ustanove vabile na prireditve, na katerih so počastili sloven
ski kulturni praznik, v čast pesnika Franceta Prešerna. Ker smo o drugih 
prireditvah že poročali, se s tem poročilom omejujemo na prireditev Krščan
ske kulturne zveze, ki je 6. februarja vabila v ORF-teater v Celovcu.

Prvi del sporeda je bi! posvečen 
Prešernu, in sicer s slavnostnim go
vorom dr. Reginalda Vospernika, ki 
je nanizal nekaj misli o tem, kako naj 
čuvamo Prešernovo dediščino, med
tem ko je Andreja Zikulnig z veli
kim občutkom recitirala Prešernovo 
Zdravljico. Glavni del sporeda pa je 
potekal v znamenju glasbe. Že sam 
naslov Koroška umetniška beseda v 
glasbi je obetal zanimiv večer. Ob
činstvo, ki je napolnilo dvorano, je 
imelo priložnost prisostvovati krst
nim izvedbam glasbenih stvaritev, ki 
so jih skladatelji napisali na besedila 
koroških umetnikov.

Razen prve pesmi, ki jo je na be
sedilo U. Jarnika Zvezdišče napisal 
Franc Schubert, je šlo za nove sklad
be, Antona Nageleta, Hanzija Artača, 
Pavla Šivica, Jožeta Ropitza in To
maža Sveteta. Pri tem je šlo za sklad
be komornega značaja, ki so jih in
terpretirali pevski solisti Anton Fei- 
nig, Boris Belamarič, Zlata Ognjano
vič in Janez Kampuš, na klavirju pa 
so jih spremljali Andrej Feinig, Bo
jan Adamič, Jože Ropitz in Milivoj 
Šurbek, ki ga poznamo tudi kot diri
genta slovitega Partizanskega pevske

ga zbora v Ljubljani. Spored, kt so 
ga izvajali, je bil zelo zanimiv, saj je 
šlo za nove skladbe z vrhunsko izved
bo. V tem oziru je kot skladatelj pre
senetil naš Hanzi Artač, ki je znao 
po pisanju narodno-zabavnih melo
dij, ker se je na tej prireditvi pred
stavil z zahtevnimi kompozicijami) 
za katere je spremno glasbo za solista 
prispeval Bojan Adamič. Tako smo 
slišali uglasbene pesmi Antona Kuh- 
linga, Valentina Polanska, Milke 
Hartman, Gustava Januša in Andreja 
Kokota. Občinstvo je nove, moderne 
skladbe toplo sprejelo, kar je potrdil 
tudi navdušen aplavz. Zato je prire
ditev KKZ ob slovenskem kulturnem 
prazniku brez dvoma pomenila novi
teto na našem kulturnem polju.

Krščanska kulturna zveza je ob tej 
priložnosti podelila tudi Janežičeva 
priznanja. Predsednik dr. Janko Zer- 
zer je priznanja podelil s primerno 
utemeljitvijo zaslužnim kulturnim de
lavcem tu in onstran meje, in sicer 
prof. Jošku Hutterju, Niku Krieglu, 
Janku Tolmajerju, Tinetu in Bredi 
Varl in Martinu Zakonjšku. Dobit
nikom Janežičevega priznanja KKZ 
iskreno čestitamo!

KPPZ vabi pevke in pevce
Letos jeseni bo Koroški partizanski pevski zbor obhajal petletnico svo

jega obstoja. V tem času je zbor vsem (težavam in nasprotovanjem nav
kljub uspešno opravljal svojo nalogo, ki si jo je zastavil pri ustanovitvi: da 
bo predvsem gojil in širil tradicionalno in sodobno borbeno pesem.

Doslej je imel Koroški partizanski 
pevski zbor že več kot sedemdeset 
nastopov doma na Koroškem in v 
drugih predeilih Avstrije, pi tudi v 
Jugoslaviji in Italiji, kjer povsod 
je navduševal s sporedom, ki obsega 
poleg narodnih in umetnih melodij 
zlasti bogat izbor partizanskih pes
mi, ki so spremljale in bodrile bor
ce proti naoifašizmu za časa druge 
svetovne vojne, kakor tudi borbene 
pesmi narodov v Južni Ameriki, Afri
ki in povsod drugod, kjier se ljudstva 
še danes bojujejo za svobodo, ne
odvisnost in enakopravnost.

Ko obhajamo letos 40-listnico zma
ge nad fašizmom, nam prav dogod
ki okoli povratka nacističnega voj
nega zločinca Rederja nazorno kaže
jo, kako močno je nacistična pretek
lost še vedno zakoreninjena pred
vsem pri nas na Koroškem. Ravno 
to spoznanje pa mora biti spodbuda

in obveza, da se silam mračne pre
teklosti še bolj odločno zoperstavimo 
s širjenjem protifašističnega demo
kratičnega duha.

V to prizadevanje se aktivno vklju
čuje zlasti tudi Koroški partizanski 
pevski zbor, ki zato vabi k sodelova
nju vse tiste, ki doslej še niso bili 
včlanjeni, pa imajo veselje do petja 
in željo pomagati pri izpolnjevanju 
velikega poslanstva: z borbeno pes
mijo utrjevati protifašistično in svo
bodoljubno miselnost. Svoje redne 
vaje 'ima zbor pod vodstvom dirigen
ta prof. Branka Čepina ob torkih 
zvečer v novem Mladinskem domu 
SŠD v Celovcu, Mikschallee 4, kjer 
bomo z veseljem sprejeli vsako novo 
pevko, vsakega novega člana.

Naj naša pesem ob 40-letnici osvo
boditve in ob 5-letnlici zbora zadoni 
mogočno — kot to zahteva današnji 
čas! KPPZ

PRTREDtTVE
Krščanska kulturna zveza in 
Slovenska prosvetna zveza

vabita na
TEČAJ ZA LJUBITELJE SODOBNEGA PLESA

ki bo od sobote, 23. 2. (15.00) do nedelje, 24. 2. 1985 (zaključek ob 15.00) v 
modestovem domu v Celovcu (dr. Richard -Canavalstr. 114).
Tečaj bo vodila Jasna Knez iz Ljubljane.
Na tečaj so vabljeni režiserji, igralci, voditelji otroških in folklornih skupin. 
Spored: — splošni podatki o plesu in o zvrsteh plesa, — predstavitev knjiž
nice, ki je pripomoček pri delu z otroki, — kako delati in uvajati otroški 
ples v otroških skupinah, — nekaj konkretnih primerov plesne zaposlitve. 
Tečajniki naj prinesejo s seboj opremo, s katero bi praktično delali (tre
nerke in telovadne copate). Stroški: 200,- šil.

KRŠČANSKA KULTURNA ZVEZA, SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA, 
KATOLIŠKI DOM PROSVETE V TINJAH IN ŠTUDIJSKA KNJIŽNICA 
V CELOVCU
vabijo na knjižničarski tečaj (v treh delih) za društva iz Podjune odbornike 
in knjižničarje slovenskih prosvetnih društev, voditelje farnih mladin ter 
dijake slovenskih domov in izobraževanih ustanov.
— Pričetek seminarja: 22. februarja 1985 ob 19.00:

Osnovno znanje o knjižnicah — spodbujanje k branju (uvodno predava
nje in diskusija v skupinah). Referenta dr. P. Apovnik 'in Miha Vrbinc. 
Kraj: Dom prosvete v Tinjah.

__ 8. marca 1985 ob 19.00: tehnično — upravno znanje (predavanja in vaje),
referentka: dr. Marija Malle. Kraj: Studijska knjižnica v Celovcu, Mik-

— 22. marca 1985 ob 19.00: Kratek pregled slovenske koroške literature. 
Referira Miha Vrbinc, izbrana besedita recitira gledališki igraiec Poide 
Bibič iz Ljubljane. Kraj: Dom v Tinjah.

Prispevek za osebo 150 - šil.
Knjižničarski seminar za društva v Rožu. na Ziiji in na Gurah se bo začei 
29. marca v društveni sobi v Bilčovsu.

Hodiše
KONCERT

RIBNIŠKEGA OKTETA

Prireditelj: SPD „Zvezda" v Hodišah 
Čas: nedelja, 24. 2. 1985 ob 14.30 uri 
Kraj: pri Cimžarju v Dvorcu

Šmihel
Predavanje ..POTA IN STRANPOTA 

SODOBNE PREHRANE
Prireditelj: KPD Šmihel 
Čas: četrtek. 21. 2. 1985 ob 19.30 uri 
Kraj: farna dvorana v Šmihelu 
Predavatelj: dr. Franz Diegi, Pliberk

Šmihel
Igra ..Kamela skozi uho šivanke"

Prireditelj: KPD Šmihel 
Cas: sobota, 23. 2. 1985 ob 19.30 uri 
Kraj: farna dvorana v Smiheilu 
Nastopa: igralska skupina iz Braslovč

Slovensko prosvetno društvo ..Zarja" 
vabi na

15. SMUČARSKO TEKMO SMUK
v nedeljo, 24. 2. 1985, pri Možganu v
Lepeni-Koprivni
Start ob 12.00 uri
Trening: v soboto med 12. in 15. uro. 
Startnina: za šolarje in mladince 25 - 
šil., vse ostale skupine 40.- šil.

Železna Kapla
VAZEN INFORMACIJSKI 

SESTANEK
Prireditelj: Združenje staršev na
Zvezni gimnaziji za Slovence v Ce
lovcu, SPD „Zarja" in SPD „Obir- 
sko"
Cas: četrtek, 21. 2. 1985 ob 19.30 uri 
Kraj: hotel Obir v Železni Kapli 
Vabimo vse starše, ki imajo šoloob
vezne otroke za glavno šolo 'ali pa za 
gimnazijo, nadalje vse prijatelje štu
dirajoče mladine kakor tudi mladino 
samo.

Velikovec
Igra ..FIGOLE. FAGOLE

Prireditelj: Prosvetno društvo v Ve
likovcu
Cas: nedeija, 24. 2. 1985 ob 14.00 uri 
Kraj: trgovska zbornica v Velikovcu 
Gostuje: igralska skupina SPD „Rož" 
iz St. Jakoba v Rožu

RAZSTAVA SVETEGA PISMA 
OB 400 LETNICI 

DALMATINOVE BIBLIJE
W od 17. do 20. februarja 1985 v farni 

dvorani v Bistrici na Ziiji. Otvori
tev po nedeljski maši.
Prireditelj: Katoliška prosveta.

— v nedeijo 24. 2 do 1. 3. 1985 v žup
nišču v Železni Kapli. Otvoritev po 
nedeljski maši. Prireditelj KM

Dobria vas
Igra Antona Leskovca

DVA BREGOVA
Prireditelj: SPD „Srce" v Dobrli vasi 
Cas: nedelja, 24. 2. 1985 ob 14.30 uri 
Kraj: Kulturni dom v Dobrli vasi 
Gostuje: igralska skupina SPD „Zar- 
ja" iz Železne Kaple 
Režija: Poldej Zunder

Globasnica
Igra ,,SVETI PLAMEN

Prireditelj: SKD v Globasnici 
Cas: sobota, 23. 2. 1985 ob 20.00 uri 
Kraj: pri Soštariu v Globasnici 
Gostuje: igralska skupina SPD „Do- 
brač" z Brnce

BISTRICA NA ZILJI
BIBLIČNI KROŽEK

v sredo 20. 2. 1985 ob 14.30 uri v far
ni dvorani.
Prireditelj: Katoliška prosveta.

VPISOVANJE DEKLET IN 
FANTOV

na dvojezični Strokovni šoii za 
ženske pokiice šolskih sester v 
Sentpetru pri Šentjakobu v Rožu 
je od H. do 28. februarja 1985 
Prijave so možne osebno v šoiski 
pisarni aii po telefonu: 0 42 53-343

PUSTNE PRIREDITVE 
Globasnica

PUSTOVANJ
vsoboto. 16. 2 1985 ob 19.30 uri v farn'
dvorani. Prireditelj: Katoliška mladina Glo
basnica
Obirsho

PUSTU) PLES
vsoboto, 16 2 ob 20. uri pri Kovaču.
igra„Obirkvintet" (s Hanzijem Piskerni
kom). Nagrade za vse šeme

PUSTOVANJE
Ptiberk
vnedetjo, 17. 2. ob15. urivfarnidvoram-
Sodeiuje: godba na pihala, Korafric, dr. 
Zgube, Lojz in Gretka.-.prirediteij: KMP
Radiše

OTROŠK) PUSTNt PkES
v nedeijo, 17. 2. ob 14.30 uri v kuiturnem 
domu. Prirediteij:SPD„Radiše".
Roiek

PUSTNI PtESvsoboto, 16. 2. ob 20. uri pri Kosi na
Ravnah. Igrajo ..Fantje iz Borovetj". Prire- 
ditelj:KD„PeterMarkovič".
Seto

PUSTOVANJE
vnedetjo, 17.2 v farni dvorani. Ob 14. 
uri je no sporedu veseloigra ..Velika 
palica", zvečer pa domača zabava z god
ci s Kota, šaloigro „Trije tički", bogatin 
srečoiovom in drugimi presenečenji.

OTROŠK) PUŠTN) PtES
v nedeljo, 17. 2 ob 14. uri v kulturnen 
domu Prireditelj SPD ..Danica" v Šentvid" 
v Podjuni.
Šhocijan

PUSTNA PR!RED)TEV
v nedeijo, 17. 2. ob 14.30 uri v dvoren' 
pod cerkvijo v škocijanu Nastopa otroSK' 
zbor (vodi Heika Miinar), dve igrici: „PdV* 
iihovi doigovi' in „Zobobo)" (režija Mi^** 
Vrbinc), MoPZ SPD „Vinko Poijanec" (vod' 
Franci Starc).
ieiozna Kapta

PUSTNA PREDSTAVA
v petek, 15. 2. ob 19.30 uri v farni dvoronL 
]gre — petje — smeh. Prireditetj: SPf 
„Zarja".

OTROŠKO PUSTOVAN!E
na pustni torek, 19. 2. ob 13. uri v hote'" 
Obir
ivabek

PUSTOVANTE
vsoboto, 16. 2 ob 19.30 ur! v farni dvorani-
Sodeiujejo: Oktet Suha, mtadina iz Suh* 
inžvabeka, domači vižarji. Gesto: !)(*** 
beiko-suška kabetska teievizija !!)!!! P"* 
redite!}: KPD „Drava"
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REDERJA OBSODtJO V BOLOGNi

Takoj po končani vojni so Re- 
. 3rja ujeli Američani. Sprva so ga 
'^ternirali v Glasenbachu, nato pa 

9a predali Angležem, pri katerih 
*„e dalija zaprosila za njegovo izro- 

Tako je prišel kot vojni ujet- 
v Italijo, kjer je sodišče skoraj 

r' ieta zbiralo izjave preživelih prič 
Pokolov, ki so jih izvedle enote pod 
^odstvom SS-Sturmbannfuhrerja 

ederja. Končno so mu leta 1951 
Napravili proces v Bologni, kjer so 
Sa obsoditi na dosmrtno ječo. Kot 
Ojnega zločinca so ga zaprli v trd- 
iavi Gaeta, od koder je potem po- 
' <al pisma po vsem svetu in vedno 
Pet vlagal prošnje za predčasno 

JPdstitev. V Gaeti so ga obisko- 
3' tudi vidni predstavniki avstrij- 

vladnih strank, ki so se zavze- 
^3^' za njegovo izpustitev. Toda

SS-Sturmbannfuhrer Reder pri procesu v Boiogni teta 1951

z drugimi? Kaj bo s potrebnim med
narodnim bojem proti fašizmu?"

V Marzabottu seveda vedo tudi 
o državnem sprejemu za Rederja 
v Avstriji. Ogorčeni so nad tem in 
jih grize, tudi bojijo se — „saj je 
bila avstrijska vlada že enkrat na 
takih stališčih, saj je pokazala pri
ključitev leta 1938, kakšne tenden
ce so tudi v avstrijski družbi". Po
znajo pa tudi Burgerja in vedo, da 
je smel kandidirati celo pri volitvah 
državnega predsednika in da je ta
krat dobil mnogo glasov - čeprav 
je bil v Italiji obsojen zaradi bomb
nih atentatov na Južnem Tirolskem. 
Tudi o tem gre govorica, da so med

do našim skupnim prizadevanjem v 
boju proti fašizmu in za mir v sve
tu. Mestni sekretar Mattioli pa je 
še dodal: „Pri nas smo postavili 
spominsko hišo in postavili tudi ta
blo v spomin žrtvam SS-ovskega 
klanja. Kaže, da se vodilni politiki 
pri nas in pri vas nič kaj ne briga
jo za te krvave izkušnje. Zato na
prošam tudi vas, da doprinesete s 
poročanjem o Marzabottu h kre
pitvi protifašističnega gibanja. Sa
mo tako bo uspelo priti do pravil
ne ocene zgodovine; le tako bo 
mogoče reči, da smrt 1830 prebi
valcev našega mesta ni bila za
man."

PREBIVALCI MARZABOTTA SO Sl ENOTNI:

„Izpustitev Rederja je političen škandal!"
(Posebno poročilo za Slovenski vestnik)

PA REAKCIJE NA POLITIČNI 
RAVNI?

Jasno, da na reakcije prebival
stva reagira tudi politika. Tako je 
KPI vložila v regionalnem parla
mentu zahtevo, da se regionalni 
predsednik Corsini (SPI) distanci
ra od ravnanja ministrskega pred
sednika Craxija. Toda na seji, ki 
je bila v sredo 6. februarja, o tej 
zadevi niso mogli glasovati, ker so 
odborniki ostalih strank pred gla
sovanjem zapustili sejno dvorano. 
Ostali so le komunisti, ki pa sami 
zahteve seveda niso mogli skle
niti.

Prav v tistih dneh sem bil v Mar
zabottu, tako sem z ljudmi lahko 
govoril tudi o tem. Glavna smer od
govorov: kaže, da tudi pri nas sku
šajo ravnati kot v Avstriji — v ško

„CRAXt JE KOT 

FRISCHENSCHLAGER .

Pa v Italiji sami? Kaj misli pre
bivalstvo Marzabotta o tem kora
ku Craxija? Sekretar mesta, Giu
seppe Mattioli, je povedal, kar so 
ljudje na cesti samo še potrdili: 
Odločitev predsednika italijanske 
vlade Craxija ni samo dvomljiva, 
temveč tudi žaljiva za vse preživele 
in sorodnike žrtev. V Marzabottu 
splch nihče ne more razumeti pred
sednikovega ravnanja. Sprva je dal 
v „mučeniškem mestu" izvesti gla
sovanje, toda že pred tem je na
povedal: „Vseeno, ali se bodo v 
Marzabottu izrekli za ali proti — 
odločil bcm sam!" Njegova odloči
tev je znana, njegovi ..argumenti" 
vendar več kot dvomljivi.

Tako je napovedal 69-letni Fran- 
cesco Lugorini, da so italijanski 
antifašisti in demokrati ogorčeni 
nad tem, da Craxi govori o „huma- 
nosti"; jezi jih pa tudi to, da skuša 
Craxi ustvariti vtis, kakor da bi bili 
kcmunisti manipulirali prebivalstvo 
mesta, naj bi se izreklo proti pomi
lostitvi SS-ovskega zločinca. Takš
no tolmačenje zavračajo tudi drugi 
prebivalci Marzabotta ter poudar
jajo, da je njihovo mnenje o „za- 
devi Reder" enotno — vseeno, ka
teri stranki nekdo pripada. 25-letna 
Paola Balugani je povedala, da „so 
glasovali tako komunisti, kakor tudi 
socialisti, liberalci in demokristja
ni proti pomilostitvi Rederja; od
klonitev je bila enotna!"

O tem se more prepričati vsak, 
ki se pogovarja z domačini o tej 
zadevi. Vseeno, ali sem nagovoril 
ljudi na cesti, v gostilni, na domu, 
v trgovini ali kjerkoli že: ljudje so 
v skrbeh. „Saj nismo proti pomilo
stitvi Rederja zaradi tega, ker mu 
je ime pač Reder; Reder je simbol 
fašizma, ena najgrših figur. Če pa 
danes izpustijo njega, kaj bo jutri

FPČ-jevskimi ministri taki, ki še da
nes obhajajo praznike SS in po
dobno. In potem zaključek: „Za 
demokracijo, za antifašistični boj 
so dogodki v Italiji in Avstriji enako 
nevarni, kajti Craxi je kot Frischen- 
schlager!"

Ime mesteca Marzabotto je danes že kar vsem 
'Poznano, saj je prav zdaj v vsakdanji diskusiji. V 
Marzabottu je namreč SS-Sturmbannfuhrer Wa)ter 
Reder zaukazat 29 in 30 septembra, pa tudi 
še 1. oktobra 1944 pobiti in pomoriti vsega skupaj 
okoii tisoč ijudi: starcev, žensk, otrok... Pa tudi 
sam je pobija! (to je Reder vsaj za 270 žrtev pri pro
cesu v Bologni sam priznat, povedai pa je to med 
drugimi tudi Adeiano Benini: „Tudi Reder je masa- 
krirai. Čisto natančno sem ga videl, iz razdaije ka
kih sto metrov!"). Vsega skupaj je biio v Marza
bottu 1830 civiinih žrtev hitierjevskega fašizma, ka
terega povetjnik v coni Marzabotto je bii zdaj iz

puščeni Reder, ki ga je ob prihodu v Avstrijo spre
jet minister Frischenschiager.

Že manj tjudi pa ve, kaj se je v ietih do danes 
vse dogajato, kdo je Rederja obosodii, kdo moriica 
osvobodi). Pa tudi o mišijenju preživetih, o zadrža
nju prebivaistva Marzabotta — „mučeniškega me
sta" — do pomiiostitve vojnega ziočinca, avstrijski 
časopisi ne pišejo dosti. Da bi naši bratci zvedeti 
kaj več o tem, se je Andrej Mohar odpravit v Mar
zabotto, mestece kakih 30 kitometrov jugozahodno 
od Boiogne, in se tam pogovarja) s predstavniki ob
čine, s prebivaici, ki so preživeti nacistični poko), pa 
tudi z današnjo mtadino.

Ostanimo najprej pri zgodovini.
Junija 1944 je komandant na

cistične vojske v Italiji, generalfeld- 
maršal Kesselring, zaukazal krvava 
'.maščevanja", kajti partizanske 
enote, predvsem brigada „Ste!la 
Rossa" (Rdeča zvezda), so se us- 
Pceno borile proti nemškim tolpam, 
ki so se umikale proti severu. Re- 
der se je s tem ukazom strinjal in 
si izmislil svojo ..strategijo": že 
avgusta 1944 je začel s „čišče- 
njem", 28. septembra pa je zapo
vedal masivni napad na partizan-

takrat je vrhovno vojaško sodišče 
zavrnilo vsakršno prošnjo za pomi
lostitev.

Leta 1967 je Reder pismeno za
prosil pri županu Marzabotta, da bi 
se le odločil za njegovo izpusti
tev (takrat je imela namreč občina 
oziroma združenje sorodnikov ubi
tih v Marzabottu pa zakonu mož
nost, da odloča o nadaljnji usodi 
Rederja). Tako so se 16. julija zbra
li zakonski partnerji, otroci in star
ši žrtev jesenskih dni leta 1944 in 
odločili: 356 jih je bilo proti izpu-

šče v Bariju — med drugim pod 
pretvezo, da sodišče v La Speziji 
ne bi bilo primerno za tako razpra
vo oz. ne bi bilo dovolj objektivno, 
ker je tam še preveč živa partizan
ska in antifašistična tradicija(l). Za
to pa sodišče v Bariju 14. julija 1980 
objavi naslednji sklep: „Doba ujet
ništva se z današnjim dnem izte
ka. Ostaja še pet let pogojne ječe 
—Reder lahko zapusti Gaeto julija 
1985."

iZ JUNtJA POSTANE JANUAR

Na pokopatišču v Casagiiji je SS 
pomorita 147 tjudi, od tega 50 otrok

Leta 1968 so domačini zapisati: „Wa)ter Reder — ti si pravi heroj SS"

ske enote na območju med dolina
ma Sette in Reno. Tako je prispel 
29- septembra tudi v cono Marza- 
botto, ki so jo tvorile tri občine: 
Marzabotto, Grizzana in Monzuno. 
Ta so se esesovske tolpe zagnale 
Najprej v gorske vasi, kjer so ho- 

uničiti enote brigade „Stella 
R°ssa". Da pa se SS-ovci nikakor 
liso omejili na partizanske edinice, 
3° pokazali ..rezultati" njihovega 
^'dnevnega divjanja v tej coni med 
29- septembrom in 1. oktobrom: 
930 mrtvih civilistov.

stitvi, štirje so glasovali za, dva 
upravičenca pa sta oddala neve
ljavno glasovnico.

Reder je ostal torej v ječi. Poz
neje pa je pri sodnih oblasteh v 
La Speziji zaprosi! za obnovitev 
procesa, zlasti ker so mu sodne 
instance v Rimu medtem spreme
nile tudi status, tako da ni bil več 
ujeti vojni zločinec, temveč le še 
vojni ujetnik. V La Speziji so po 
dveletnem obravnavanju njegove 
zadeve leta 1979 sklenili, da nje
gov priziv zavrnejo, nakar je zade
vo prevzelo vrhovno vojaško sodi-

Rederju in njegovim zagovorni
kom pa je bila še ta odločba so
dišča v Bariju premalo. Kar naprej 
so rovarili in pripravljali Rederjevo 
predčasno izpustitev. Italijanska 
vlada je z glasovi vseh strank — 
izvzemši KPI — sklenila tudi spre
membo zakona glede odločanja 
prizadetih, kar je pomenilo, da so
rodniki marzabotskih žrtev niso več 
imeli pravice odločati o izpustitvi 
Rederja. Le-ta je pri italijanski vladi 
ponovno zaprosil za izpustitev, na
kar je predsednik vlade za 30. de
cember odredil ponovno glasova
nje v Marzabottu, kjer je živih še 
179 sorodnikov žrtev SS-ovskega 
pokola. Njihova odločitev je bila 
jasna: 174 oseb je glasovalo proti 
pomilostitvi vojnega zločinca in le 
5 jih je bilo za predčasno izpusti
tev.

Kljub tej nedvoumni odločitvi ne
posredno prizadetih pa je predsed
nik vlade Craxi — po novih zakon
skih predpisih tisti, ki v tej zadevi 
lahko sam odloča — Rederja iz
pustil, nakar ga je na graškem le
tališču z vednostjo zunanjega mi
nistra Gratza osebno sprejet ob
rambni minister Frischenschiager. 
Ta ..državni sprejem" za bivšega 
nacističnega vojnega zločinca je 
izzval val ogorčenih protestov v vsej 
demokratični in protifašistični jav
nosti v Avstriji in tudi v drugih dr
žavah.

Solidarni z žrtvami
V spominski haii v Marzabottu sta Andrej Mohar in Erika 

Tributsch v imenu Antifašističnega komiteja Cetovec potožita ve
nec v spomin žrtvam, ki jih je zverinsko pobiia toipa SS-ovcev 
pod vodstvom Sturmbannfuhrerja Rederja.

Ob tej pritožnosti sta v Marzabottu predata tudi soiidarnost- 
no pismo, ki so ga skieniii udeteženci protestne demonstracije 
30-januarja v Cetovcu. V tej izjavi so poudariti, da se sramujejo 
ravnanja avstrijske zvezne viade ob povratku Rederja v Avstrijo; 
obenem pa so udeteženci zborovanja izpovedati tudi svojo soti- 
darnost z vsemi protifašističnimi in demokratičnimi siiami.

Zastopniki mesta Marzabotto so se zahvatiti za izkazano so- 
iidarnost in izraziti žeijo, da bi tudi na uradni ravni prišio do 
takih akcij sotidarnosti.
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PRENIZEK KRVNI PRITISK

Lenoba, ki prihaja iz žit
Kolikokrat se gospodinja huduje, ker osta

ne od kosila za pol krožnika te ali one jedi. 
Bolj bi ji ugajalo, če ne bi nič ostalo in če 
bi po drugi strani vsi vstali izza mize siti. 
Skuhati ravno pravo mero za vse bolj ali 
manj lačne želodce pa je že kar umetnost, 
ki se le redkokdaj posreči. Ostanke hrane 
je škoda zavreči, prav tako pa si je zaradi 
varčnosti škoda nabirati odvečne kilogra
me. Tako ne kaže drugega, kakor da jih 
naslednji dan koristno uporabimo. Pomaga
la bo fantazija ali pa dobra kuharska knji-

Kadar skuhate 
preveč

ga. S tem še ni rečeno, da ostankov na le
pem ne bo več. Znali jih bomo ..skriti " v 
kako drugo jed, namesto da bi jih samo po
grevali in s tem zbujali godrnjanje, češ vsak 
dan je ista jed na mizi.

Kolikokrat ostane riž. Zakaj ga ne bi sku
hali kar za dvakrat: pol za prvi dan kot pri- 
togo k čebulnim zrezkom, polovico pa bi 
ga shranili v hladilnik — riž se imenitno 
ohrani nekaj dni — in postregli z njim v obli
ki rižote. Kadar ga ostane prav malo, ga 
uporabite kot zakuho za juho. Prav tako je 
lahko podlaga kake pikantne solate.

Z ostanki mesa se da delati čudeže: na
rezki, zmleto meso, polpeti, namaz za na 
kruh, dodatek k enolončnicam, nadev za 
žlikrofe, paštete in razne solate. Malo če
bule, kako trdo kuhano jajce, kisla kumari
ca in vložene gobice pa nekaj gorčice so 
malenkostni dodatki, iz katerih se da nare
diti prave specialitete.

Rezance, špagete in makarone naslednji 
dan porabite za narastek ali pa pripravite 
iz njih nasitno enolončnico, ki ji primešate 
še zelenjavo in morda meso. če boste zra
ven postregli še s kako sladico, bo kosilo 
že kar popolno.

Vsega se kajpada ne da predelati v čisto 
novo jed. Še zmerom bo treba kaj pogreti, 
izkušene gospodinje vedo, da kaka jed do
bi pravi okus šele, ko je pogreta. Pogreva
ti pa je treba z občutkom, da se ne uničijo 
prav vsi vitamini in se ne pokvari okus. Jed 
pogrejte v čim krajšem času. Najboljše nad 
soparo ali v loncu na zvišan pritisk. Jedi, 
ki ne vsebuje dosti tekočine, zavijte v alu
minijevo folijo in jih pogrejte v pečici. Tako 
se ne bodo prismodile pa še okus bodo 
ohranile.

Ostanki hrane niso zmerom nujno zlo, ki 
bi se mu radi za vsako ceno izognili. Lahko 
namreč kuhate tako, da enkrat pripravite 
določeno jed, pojeste pa jo v dveh obrokih. 
Na primer kruhove cmoke. Prvi dan jih bo
ste ponudili k mesu, ostanek pa boste pri
hranili za dva dni pozneje (naslednji dan ra
je še ne), ko bo na jedilniku segedinski go
laž ali kislo zelje. Kadar gnetete zmes za 
kaše, naj je bo dvojna količina. Prvi dan bo 
iz nje nastala slastna pečenka, ostanek pa 
shranite v hladilnik za naslednji dan, ko bo
ste družini postregli z nadevano papriko. 
Tako si boste prihranili ne le delo, ampak 
tudi čas, nakupovanje bo preprostejše, je- 
diinik pa bo tudi vsak dan drugačen.

Docela novo možnost za uporabo ostan
kov pa ponuja hladilna skrinja. Ni nas reši
la samo skrbi, kam z ostanki, da se ne bi 
pokvarili, ampak nam je omogočila bolj 
smotrno kuhanje. Golaž pripravljamo iz dveh 
kil mesa, namesto iz ene, pa zato ne pora
bimo še enkrat toliko časa. Del ga pride na 
mizo takoj, ostanek pa razdelimo po porci
jah in zamrznemo, pa bo čez nekaj časa 
spet na mizi prav tako okusen, kot bi bil 
sveže pripravljen.

V hladilno skrinjo lahko spravljamo sko
raj vse, od juh, mesa in sladic. Tako si pri
hranimo delo, pa še zalogo imamo pri roki.

Le na nekaj ne smemo pozabljati: ostanki 
niso večni. Tudi v hladilni skrinji smejo biti 
jedi samo določen čas. A ta čas računamo 
v mesecih, medtem ko se v hladilniku jedi 
ohranijo samo nekaj dni.

še tole: kadar niste trdno prepričani, ali 
je določena jed še neoporečna, mislite na 
zdravje svoje družine. Raje jo zavrzite. Tudi 
še tako izkušeni gospodinji kdaj spodleti. A 
na napakah se učimo, drugič jih ne bo več.

Povišan ali previsok krvni pritisk je bolezen, 
ki lahko v najhujši obliki pripelje v smrt. Te
ga se ljudje vse premalo zavedamo. Bojimo se 
raka, za krvni pritisk pa se ne menimo, dokler 
nam ne začne povzročati hujših težav. Šele 
takrat gremo k zdravniku, ki pa seveda ugo
tovi, da bi se bili morali zdraviti že prej.

Kako zdravimo previsok krvni pritisk? Tre
ba ga je na vsak način znižati. Če je povišan 
krvni pritisk posledica kake bolezni, se bo zni
žal, brž ko bolezen premagamo. V mnogih pri
merih pa ga znižamo tudi z nekaterimi sploš
nimi ukrepi: manj slana hrana, več gibanja, 
hujšanje. Če to ne zaleže, zdravnik predpiše 
zdravila. Zdravila za zniževanje krvnega pri
tiska so zelo učinkovita, imajo pa tudi stran
ske učinke. Ker ne reagirajo vsi ljudje na vsa 
zdravila enako, izdelujejo tovarne zdravil več 
sredstev za zniževanje pritiska; če ni primer
no eno, bomo drugo gotovo prenesli brez te
žav. O tem bo odločal in sodil zdravnik.

Pacient, ki se zdravi zaradi previsokega 
krvnega pritiska, mora hoditi na redne kon
trolne preglede, kjer mu merijo pritisk, pre
iščejo kri in svetujejo po potrebi tudi dietno 
prehrano ter predpišejo zdravila. Takšno zdrav
ljenje in redči pregledi trajajo po več let, po
gosto tudi do konca življenja. Nič zapletenega, 
pa vendar takšno zdravljenje ni vselej uspeš
no.

Mladi ljudje pogosto ne upoštevajo zdrav
nikovih napotkov. Za malo se jim zdi, da bi 
zaradi malenkostno zvišanega pritiska — ti
stih nekaj milimetrov na živosrebrni lestvici 
— spremenili svoj življenjski ritem.

Pacienti, ki ne prenesejo dobro predpisane
ga zdravila, pogosto kar na svojo roko pre
kinejo zdravljenje. Ne jemljejo nobenih zdra
vil in se vdajo v usodo — to pa je seveda slabo.

Napak ravnajo tudi pacienti, ki dosledno 
upoštevajo zdravnikove napotke, dokler lepe
ga dne nimajo več previsokega pritiska. Po
tem se jim zdi, da so že ozdravljeni, ne gredo 
več na pregled ne po zdravila v lekarno. To 
seveda ni pametno, saj se jim je pritisk zni
žal ravno zaradi primernega zdravljenja. Vzro
ki, ki so pripeljali do visokega pritiska, so še 
vedno tu, in če jih ne bomo krotili z zdravili, 
se bo spet zvišal.

ČE JE PRITISK PRENIZEK
Krvni pritisk je lahko tudi prenizek. Ven

dar je mejo, pri kateri se začenja prenizek 
pritisk, teže določiti kakor mejo previsokega. 
Praviloma je prenizek tisti pritisk, ki je manj
ši od 120-70, čeprav so tudi ljudje, ki zaradi 
dednosti nikoli ne presežejo pritiska 100-60 in 
nimajo zaradi tega nikakih težav. Toda veči
na ljudi se slabo počuti, če ima prenizek krv
ni pritisk. Nastopijo motnje v krvnem obtoku, 
avtomatično uravnavanje pritiska na stene žil 
ne poteka zadovoljivo. Organi dobivajo pre
malo kisika, predvsem možgani, ki so najvišja 
točka v organizmu.

Prenizek krvni pritisk je lahko posledica 
kronične ali akutne bolezni. Lahko pa nasta
ne tudi zato, ker uživamo preveč zdravil, zla-

Česen (Allium sativum L.) je trajna rastli
na, ki ima v zemlji čebulo, sestavljeno iz več 
manjših čebulic, strokov. Vsi ga dobro po
znamo kot važno povrtnino, nenadomestiji- 
vo v kuhinji. Domnevajo, da je česen doma 
v jugozahodni Sibiriji. Od tam se je širil čez 
Orient in so ga poznali ie stari Indijci, Egip
čani, Grki in Rimljani. Danes ga kot kultur
no rastlino poznajo po vsem svetu.

Česen je že dolgo cenjen in poznan tudi 
kot dobro domače zdravilo. Uporabljali so 
ga že stari narodi, priporočali stari zdrav
niki in tudi v novejšem času mu nihče ne 
odreka vrednosti.

Česen ima v čebulicah posebno snov aliin. 
Ta se pri izločanju spremeni v alicin, ki daje 
česnu svojevrsten močan vonj. V sebi ima 
tudi glukozo, fruktozo, saharozo, pektine, 
proteine, filosterine, encime ali kvasine, že
lezo, kalcij, fosfor in žveplo. Bogat je tudi 
z vitamini A, B1 in C.

Redno uživanje česna obvaruje človeka 
pred mnogimi boiezenskimi težavami, ga 
krepi in varuje zlasti pred nalezljivimi bolez
nimi. Prav česnu pripisujejo dejstvo, da so 
ljudje, ki ga jedo, zdravi, vitalni in dočakajo 
visoko starost. Da dobi telo potrebno koli
čino zdravilnih snovi iz česna, zadostuje, če 
pojemo dnevno en sam strok. Velike koli
čine lahko vplivajo tudi škodljivo, ker pov
zročijo vnetje želodčne in črevesne sluzni-

sti pomiril, ali zato, ker se premalo gibljemo. 
Pogosto je prenizek krvni pritisk v obdobju 
pubertete, med menstruacijo, v nosečnosti in 
meni. Med mladimi, visokoraslimi, vitkimi ljud
mi je izredno veliko hipotonikov, ugotavljajo 
zdravniki.

KAKO ŽIVIJO HIPOTONIKi
Za prenizek krvni pritisk so značilne vrto

glavice. Ko zjutraj vstanemo iz postelje, ali 
kadar čez dan preveč sunkovito vstanemo s 
stola se zavrti soba okrog nas, pred očmi se 
nam stemni in mrzel pot nam stopi na čelo. 
To pa zato, ker takrat, ko vstanemo, zaradi 
težnosti steče veliko krvi v noge, da so mož
gani nenadoma premalo prekrvljeni. Pri dru
gih ljudeh se pritisk avtomatično izenači, pri 
hipotoničnih bolnikih pa gre to bolj počasi. 
Zato so ljudje s premajhnim pritiskom zjutraj 
lenobni in zaspani, šele po prvi močni kavi se 
toliko zdramijo, da lahko začnejo delati.

Pa tudi potem, čez dan, hipotonikom živ
ljenje ni lahko. Hitro se utrudijo, težko se 
osredotočijo in zberejo pri delu, kadar se naglo 
sklonijo, se jim zvrti v glavi, pri srcu jih rado 
zbada, kadar se vreme spreminja, imajo teža
ve in zdi se jim, da spijo manj, kakor bi mo
rali spati. Zdravniki jim sicer zagotavljajo, da 
bodo zelo dolgo in zdravo živeli, ker srce in 
ožilje nista preobremenjena, vendar hipotoniku 
takšna tolažba ni dovolj. Želel bi si živeti bolj 
dinamično . . .

Meno, ki je, kot trde strokovnjaki, lahko tudi 
dokaj kritično življenjsko obdobje, najpogo
steje oz- skoraj sploh pripisujemo le ženskam 
— večini laično poučenih ijudi pomeni ta be
seda zgolj prenehanje menstruacije, torej 
konec spolne razmnoževalne funkcije ženske 
(četudi ostaja spolno življenje normalno), 
uporabiti jo pri moškem, pa se jim zdi ne
normalno in nelogično. Pa ni tako: pozna
mo tudi moško meno, res pa je, da so te
žave, ki jih tu povzroča, bolj težave zaradi 
sprememb v duševnosti kakor pa zaradi 
sprememb v žlezah z notranjim izločanjem.

Pa če smo že začeli pri ženski: konec 
menstruacije povzroči začasno neuravnove
šeno delovanje žlez z notranjim izločanjem; 
menstruacija preneha naenkrat ali postopo
ma. Ženska se v tem času običajno slabo 
počuti in je razdražljiva. Pogosto ima težave 
s krvnim obtokom, obliva jo vročina, noge 
so težke.. . Mnoge ženske hočejo zato na 
vsak način menstruacijo umetno podaljšati 
in segajo po raznih hormonskih preparatih. 
To je lahko nevarno, kajti naravni ritem je 
treba spoštovati, naj bo še tako neprijeten.

Ženske, ki so v meni, naj predvsem pa

se Kot pri vsakem zdraviiu, tudi tu ne sme
mo pretiravati.
Česen je znan kot odiičen baktericid in anti
septik. Najpomembnejša zdraviina snov v 
česnu, aiicin, če z njim ne pretiravamo, po- 
živija prebavo, utrjuje črevesno siuznico, 
pospešuje gibanje črevesja in preganja nje
govo vetrovnost. Njegova največja moč pa 
je v tem, da preprečuje rast in razvoj gni- 
iobnih drobnoživk v črevesju, ki povzročajo 
števiine boiezenske težave. Zato je česen 
aii svež česnov sok kot dobro zdraviio pri 
vnetju siuznice, ki nastane zaradi okužbe 
npr. z grižo, tifusom, paratifusom, koiero in 
tudi s črevesno jetiko. Znano je tudi, da s 
česnom iahko odstranimo črevesne parazi
te, giiste in podančice, ker jih ohromi in jih 
tako iažje iztočimo iz teiesa.

Česen ima med drugim tudi to odiično 
iastnost, da urejuje krvni obtok, pospešuje 
propustnost ži! in znižuje krvni pritisk. Prav 
zato v najnovejšem času priporočajo uživa
nje česna pri poapnenju žit, arterioskierozi.

Raziskave so potrdite trditve starih zdrav
nikov, da je česen naravno zdraviio pri pijuč- 
nici, vnetju sapnic in tudi pri gripoznih obo- 
ienjih. S svojo antibiotično močjo tudi tukaj 
uničuje boiezenske kiice, ki povzročajo vnet
ja, pospešuje izkašijevanje in znižuje teies- 
no vročino.

V ijudski medicini uporabijajo česen za

ZDRAVLJENJE PRENIZKEGA PRITISKA

Tudi prenizek pritisk lahko zdravimo. Nuj* 
no je potrebna zdravniška pomoč bolnikom* 
pri katerih je prenizek pritisk povezan s kako 
drugo boleznijo, in pri starejših ljudeh z ar
teriosklerozo. Vendar se arterioskleroza po
javlja pri prenizkem pritisku zelo redko, med
tem ko je pri visokem pritisku dokaj pogosta-

Hipotonik si z zdravili pomaga le za prvo 
silo, spravijo ga na noge, naprej mora delan 
sam: veliko mora hoditi, plavati, teči, voziti 
kolo, prhati se mora izmenoma z mrzlo in 
vročo vodo in se masirati s krtačo. Vse to po
žene kri po žilah in poživlja pritisk. Prijetno 
in okusno zdravilo proti prenizkemu pritisku 
je kozarec (en sam!) penečega se vina v dopol
danskem času

Če imate prenizek pritisk, pa se ne smete 
zanašati, da bo tako ostalo do konca življe
nja. V zrelih srednjih letih se dogaja, da se 
prenizek pritisk sprevrže v previsokega. Po
sebno pogosto pride do takšnih sprememb prt 
ženskah.

Vsekakor pa zdravniki priporočajo, naj ljud
je večkrat kontrolirajo svoj krvni pritisk. Vsa
ko spremembo naj vzamejo resno, da ne bodo 
prišli po pomoč in zdravila šele tedaj, ko bo 
za to že prepozno.

zijo, da se ne zredijo, kajti odvečna teža ne 
vpliva samo na telo, tudi na duševnost! 
Povzroča dvig holesterota v krvi in s teru 
arteriosklerozo. Nevarnost rejenja pa je pri 
staranju skoraj splošna. Če veliko sedimo- 
ali pa smo nenehno živčno utrujeni, se še 
hitreje redimo. Zato naj vetja: z leti je tre
ba vse manj jesti in se več gibati.

Ženske je tudi strah, da bodo z meno iz
gubile svojo ženskost. To je približno enak 
predsodek kot bojazen, da jim bo noseč
nost za vselej pokvarila postavo ali da mo
rajo takrat nujno res jesti za dva... Mena 
ni fiziološka drama, je povsem običajno živ
ljenjsko obdobje in tisti, ki se tega zavedajo,! 
ne bodo nikdar videti stari — tudi počutil* 
se ne bodo tako. Zato je v meni nevarnejše- 
duševno staranje kot telesno: če hočemo- 
živeti mirno, je treba staranje sprejeti; to
pa ne pomeni, da ga sprejemamo pasivno.

Spremeniti je treba predvsem način živ
ljenja in prehrane.

Moški? Rekli smo že, da mu mena prina
ša predvsem duševne spremembe. V tern 
času je med moškim in žensko čudno na
sprotje: ona ima še spolne želje, četudi n* 
več plodna, moški ostane dolgo ploden, 
vendar si spolnih stikov želi vse manjkrat- 
Moška spolna moč je v glavnem odvisna 
od njegovega načina življenja in od čustve
nega vzdušja in nežnosti v okotju, v ka
terem živi. Mnogi, ki se pritožujejo nad im
potenco, v resnici sploh niso impotentni: so 
samo živčno izčrpani od razburljivega in ne
gotovega službenega življenja in od doma
čih nevšečnosti.

Tudi v meni je še kako koristen napotek- 
delajte zato, da boste živeli in ne živite sa
mo zato, da boste delali! Enako kot s hra
no! Napak je, da za mnoge, ki so v „ kri
tičnih letih" pomeni beseda zabava že naj
hujšo pregreho, da jim je vsak ..konjiček'^ 
neumnost, da se boje upokojitve, češ da so 
„s tem odpisani".

Torej: naučite se živeti in bolje se bosta' 
počutili!

zdravtjenje številnih boiezni: vodenice,
omeatevice, hripavosti, boiečega mokrenja, 
nespečnosti, mozotjavice in revmatičnih obo- 
ienj.

Čeprav se s česnom vsakodnevno sreču
jemo, bodisi kot s kuhinjsko začimbo, bodi
si kot domačim zdraviiom, se ga mnogi bra
nijo zaradi njegovega močnega vonja. Toda 
tudi tu se da pomagati. Namesto betega 
česna, ki ima najmočnejši vonj, iahko uži
vamo biažji, rožnati česen. Lahko ga uživa
mo zvečer pred spanjem aii pred giavniH 
obrokom, da ostaia hrana odstrani njegov 
vonj. Najboij enostavno pa se znebimo moč
nega vonja po česnu, če na vrh pojemo 
nekaj kisiega zeija, prežvečimo svež iist pe- 
teršiija aii nekoiiko zrn pražene kave.

Močen vonj - velika vrednost

Kritična leta
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K PETEK, 15. 2.: 9.C0 Poročita 
— 9 05 Za Dredšotske otroke
— 9 30 Ruščina — 10.00 šol-

ska TV — iQ.3QArsene Lupin milijonski tat
** 12.10 Pri iskanju bodočnosti— 13.10 Po
ročila — 15 00 Dva v Arktiki — 16.30 Za 
Predšolske otroke — 14.55 Mini-ČVS — 17.05 
Pmocchio — 17.30 Risanka (serija) — 17.55 
"Otrokom za lahko noč — 18.00 Slike iz 
-Avstrije — is.M ivti — 19.00 Avstrija da- 
'"ss — 19.30 čas v sliki — 20.15 Mainz 
ostaneMainz —23.10 šport —0.15 Poročila.

SOBOTA. 14. !.: 9.0O Poročita — 9.05 An
gleščina— 9.35 Francoščina— 10.05 Rušči
no — 10.35 Razmere kot v raju — 12.05 Noč
ni studio — 13.10 Poročila — 14.15 Halo, 
Postrešček — 15.55 Jakob in Eiizabeta — 
'60C Halo Spencer — 16.30 Viki — 16.55 
Poročila — 17 05 Gradbišče — 17.30 Zgodbe 
^o delfinu — 17.55 Otrokom za lahko noč — 

SCO Dva lrrai sedeni — 18.25 Dober večer 
v soboto želi Heinz Conrads — 19.00 Av
strija danes z novostmi iz Južne Tirolske— 

?30 čas v sliki in šport — 20.15 Glasbeni 
'Skedenj — 21.45 šport — 22.55 Solid Gold 

23.35 Poročiia.

"EOEUA. 17. 2.; 11.00 Ura tiska — 12.00 
Port — 13.00 Orientacija — 14.30 Zmešani 

Profesor — 1615 zrcalne slike — 16.30 Ali-
v čudežni deželi — 16.55 TV knjižna 

Polica — 17.40 Hetmi — 17.45 Kiub senior-
18.30 Mi — 19.00 Stike iz Avstrije — 

925 Govori visokošotski dušni pastir E.
< auer — 19.30 čas v stiki in šport — 20.15 
'^'edatišče — 22.15 Nočni studio — 23.20 
Poročita.

PONEDELJEK, 18. 2.: 9.00 Poročila — 9.05 
7° Predšolske otroke — 9.30 TV kuhinja — 

00 šolska TV — 10.30 Zmešani profesor
12.15 Starost in zdravje — 13.15 Poročila 

** 14 30 Za predšolske otroke — 16.55 Mi- 
ni-CVS — 17 os vjki — 17.30 George — 17.55 
*°'rokom za lahko noč — 18.00 Slike iz Av
strije — 18.00 Mi — 19.00 Avstrija danes

19.30 čas v sliki — 20.15 Ponedeljski 
Port — 21.45 Magnum — 22.30 Drznost s 

'""tožijo —23.15 Poročila.
TOREK, 19. !.: 9.00 Poročila — 9.05 Za 

'Predšolske otroke — 9.30 Angleščina — 
1°°0 šolska TV — 10.30 Avstrija II — 12.00 
""edeljski šport — 13.30 Poročila — 14.30 

5° Predšolske otroke — 16.55 Mini-ČVS —
7.30 Tudi pošatiti se je treba — 17.55 Otro- 
om za tahko noč— 18.00 Stike iz Avstrije

— 18.30 Mi — 19.00 Avstrija danes — 19.30 
čas v stiki — 20.15 Betjaško pustovanje
— 22.15 Spevoigra — 23.45 Poročita.

SREDA, 20. 2.: 9 00 Poročita — 9.05 Tudi 
pošatiti se je treba — 9.30 Francoščina —
10.00 Šotska TV — 10.30 Mati Arhimed — 
11.50 Rešene Benetke — 12.05 Poročita in 
ozodja — 13.00 Poročita — 16.30 Stadkor- 
ček proti kaštju — 16.55 Mini-ČVS — 17.05 
Pinocchio — 17.30 Vesete epizode o gene
racijskih probtemih — 17.55 Otrokom za 
tahko noč — 18.00 Stike iz Avstrije — 18.30 
Mi — 19.00 Avstrija danes z novostmi iz 
Južne Tirotske — 19.30 čas v stiki — 20.15 
Ena, dve, tri — 22.00 šport — 23.30 Poročita.

ČETRTEK, 21. 2.: 9.00 Poročita — 9.05 Za 
predšotske otroke — 9.30 Dežeta in tjudje
— 10.00 šotska TV — 10.30 Tujec v gozdu
— 12.10 Takrat — 12.15 Ktub seniorjev — 
13.C0 Poročita — 16.30 Za predšotske otroke
— 16.55 Mini-ČVS — 17.05 Mits Hotgersson
— 17.30 Perrine — 17.55 Otrokom za tahko 
noč — 18.00 Stike iz Avstrije — 18.30 Mi —
19.00 Avstrija danes — 19.30 Čas v stiki —
20.15 Prvič, drugič in tretjič! — 21.50 The 
Beggar's opera — 0.15 Poročita.

A V S T R ! J A 2

PETEK, 15. 2.: 14.15 Takrat 
— 16.30 Vrtnice iz Dublina —
17.15 Računalniška družina —

18.00 Panoptikum — 18.30 Koloradska saga
— 19.15 Kdo nudi več? — 19.30 čas v sliki
— 20.15 Spremenjeni raj — 21.08 Modna re
vija — 21.15 čas v sliki in politika v petek
— 22.05 Najlepša javna hiša v Teksasu — 
23.55 Poročila.

SOBOTA. 16. 2.: 15.30 Takrat — 15.15 Dva 
krat sedem — 16.00 Starost in zdravje —
17.00 Ljuba družina — 17.45 Kdo me hoče?
— 18.00 Tedenski pregled — 18.25 Šport
— 19.00 Trailer — 19.55 Novo v znanosti
— 20.15 Dve nerodi — 21.45 Poročila — 21.50 
Kaplan August Paterno odgovarja — 21.55 
Folklorni večer — 22.40 Pozdravi iz „Cosa 
Nostre" — 0.10 Poročila.

NEDELJA, 17. 2.: 9.00 Ludwig van Betho- 
ven — sonataštev. 20, op.49-2vg-duru — 
9.10Takrat — 9.15 Pleši z menoj — 11.00 
ORF stereo koncert — 13.55 Kolesarsko sve-

SLOVENSKE ODDAJE 
AVSTRIJSKEGA RADIA vsak dan od 18.10 do 19.00

15. 2.: Koroški liki: Jaka Špicar 
(dr. R. Vospernik) -Slov.pravo- 
rečje: O različnih oblikah soglas
nika „r" (J. Messner)

S°-16. 2.: Duhovni nagovor, voščila
17. 2.: Zenitovanjski običaji v 

št. Jakobu
18. 2.: Predpustni večer v Sve

čah pri Adamu
19 2.: „Pust nas je obiskal..." 

(poročila o pustovanjih)
20 2.: H. Sattner-S. Gregorčič:

JEFTEJEVA PRISEGA - kantata 
(poje zbor „Jakob Petelin-Gat- 
lus" iz Celovca pod vodstvom 
Jožka Kovačiča)

Večerna oddaja od 21. do 22. ure
Slovenska klavirska glasba od 
srede 18. stol. do zadnjega de
setletja (I. Dekleva)

Če. 21. 2.: Rož-Podjuna-Zila: Radij
ski sodelavci poročajo

Pe. 22. 2.: Domača imena v Ločah, 
2del(dr. A. Feinig)

ZVEZNA GIMNAZIJA ZA SLOVENCE V CELOVCU

OBJAVA
Zvezna gimnazija za Slovence v Celovcu sporoča:
1- Po posebnem odloku Zveznega ministrstva za pouk In umet

nost naj prijavijo starši svoje otroke, ki jih želijo dat! v šolskem 
letu 1985/86 na gimnazijo, takoj po končanem prvem semestru 
tega šolskega teta, v času od 11. do 28. 2. 1985, ravnateljstvu 
Zvezne gimnazije za Slovence v Celovcu. Ob prijavi za spre
jem je treba predložiti ravnateljstvu spričevalo prvega seme
stra 4. razreda ljudske šole, rojstni list in dokaz avstrijskega 
državljanstva.

2 Sprejemne izpite bo treba delati prijavljenemu učencu le v iz
jemnih primerih in sicer iz slovenščine, nemščine in matema- 
tke. Odločilno bo letno spričevalo. Termin za sprejemne iz
pite: sreda, 3. julija 1985.

3 Konec maja 1985 bo vodstvo ljudske šole javilo gimnaziji učn! 
uspeh učencev, ki so se prijavili za vstop v gimnazijo. Nato bo 
ravnateljstvo gimnazije pravočasno obvestilo starše o spreje
mu učenca oz. o potrebi prijave k sprejemnemu Izpitu.

4 Zakasnele prijave bodo v izjemnih primerih še možne s poseb
nim dovoljenjem Deželnega šolskega sveta.

5 Za vstop v višje razrede je potreben poseben razgovor z rav
nateljem.

^Tijave za sprejem v gimnazijo lahko opravite osebno v šolski
Ptsarni alt pa se obrnete pismeno na naslov: Zvezna gimnazija za
Stovence, Prof.-Janežlč-Platz 1, 9020 Klagenturt/Celovec.

dr. Reginald Vospernik I. r.
Ravnatelj:

tovno prvenstvo za profesionaice — 15.15 
Operni ba! — 10.55 Takrat — 17.00 Poznate 
metodijo? — 17.45 Vetika desetorica — 18.30 
Okay — 19.30 Čas v s!ik! — 19.45 Primer 
za tjudskega odvetnika — 20.15 Pitota na 
poti v peke! — 21.55 Poročita — 22.00 Dina
stija — Denverski ktan — 22.45 Sedem dni 
športa — 23.05 Antonio Carios Jobim na 
Dunaju — 23.35 Poročita.

PONEDELJEK, 18. 2.: 17.10 Takrat — 17.15 
Stekteni čtovek — 18.00 2iva!ski svet —
18.30 Kotoradska saga — 19.15 Kdo nudi 
več? — 19.30 Čas v stiki — 20.15 Dotga pot 
v Atice Springs — 21.00 Risanka — 21.08 
Kuharski mojstri — 21.15 Čas v stiki — 
21.45 šiiing — 22.05 Kar ste vedno hote)! 
vedeti o sekcu ... — 23.30 Nenavadne 
zgodbe Roatda Dahta — 23.55 Poročita.

TOREK, 19. 2.: 16.55 Takrat — 17.00 šotska 
TV — 17.30 Orientacija — 18C0 Očartjiva 
Jeannie— 18.30 Kotoradska saga — 19.15 
Kdo nudi več? — 19.30 Čas v stiki — 20.15 
Poročita in ozadja — 21.15 Čas v stiki — 
21.45 Fitmski forum — 22.30 Največji tjubav- 
nik sveta — 23.55 Poročita.

SREDA, 20. 2.: 16.15 tz partamenta — 17.30 
Dežeta in tjudje — 18.00 Poticijska inšpek
cija 1 — 18.25 Takrat — 18.30 Pepeinica 
umetnikov — 19.24 Kdo nudi več? — 19.30 
čas v stiki — 20.15 Freud — 21.15 čas v 
stiki — 21.45 Kuiturni žurnat — 22.30 Ktektjan- 
ka — 0.15 Poročita.

ČETRTEK, 21. 2.: 15.55 tz partamenta — 
17.10 Takrat — 17.15 Svet žeteznice — že- 
teznica sveta — 18.00 Prosim k mizi — 18.30 
Kotoradska saga — 19.30 čas v stiki —
20.15 Žena ob njegovi strani — 21.15 Čas 
v stiki s športom — 21.50 Ktub 2 in poročita. 
PYKmD5

LJUBLJANA

PETEK, 15. 2.: 8.55 Rdeči 
prapor — 17.35 Poročita — 
17.40 šota za junake — 17.55 

Griti Adams — 18.25 Obzornik tjubtjanske- 
ga dnevnika — 18.40 V začetku živtjenja
— 19.05 Risanka — 19.24 TV in radio nocoj
— 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Ka
ko se snema potjudnoznanstveni fiim —
20.25 Ne prezrite — 20.40 Mike Hammer —
21.15 Dnevnik.

SOBOTA, 16. 2.: 8.00 Poročita — 8.05
Kmečke igre — 8.40 Otroška tetevizija — 
9.05 Miti in tegende — 9.50 čudeži narave
— 10.10 Obiskujemo stovenske muzeje in 
gaterije — 10.55Ljudjeinzemtja — 11.25 
Poročita — 15.30 Poročita — 15.35 Benji —
17.00 Košarka — 18.30 Boj za obstanek —
19.00 Risanka — 19.24 TV in radio nocoj —
19.30 Dnevnik — 20.00 Beg v Atene — 22.00 
Zrcato tedna — 22.20 Video — 23.05 Poro
čita.

NEDELJA, 17. 2.: 8.25 Poročita — 8.30 Živ 
žav — 9.50 Živtjenje verdija — 11.05 Festi- 
vat domače zabavne gtasbe — 11.40 Od
daja za stik z gtedatci— 12.00 Kmetijska 
oddaja — 13.00 Poročita — 15.00 Mostovi —
15.30 Giedatišče v hiši — 16.25 Poročita —
16.30 Mož moje žene — 17.55 TV kviz — 
18.50 Knjiga — 19.05 Risanka — 19.30 Dnev
nik — 20.00 inšpektor Vinko — 21.00 športni 
pregted — 22.00 Svetovni pokat — 22.30 
Poročita.

PONEDELJEK, 18. 2.: 8.45 TV v šoti — 12.30 
Poročita — 17.35 Poročita — 17.40 Otroška 
tetevizija — 18.10 Kmečke otroške igre —
18.25 Podravski obzornik — 18.45 Giasbena 
oddaja — 19.15 Risanka — 19.30 Dnevnik
— 20.00 Vdove — 21.30 Jazz na ekranu —
22.00 Dnevnik.

TOREK, 19. 2.: 8.55 TV v šoti — 12.30 Po
ročita — 17.35 Poročita — 17.40 Pedenjžep
— 18.10 Miti in tegende — 18.25 Posavski 
obzornik — 18.40 Zabavnopoučna oddajo
— 19.10 Risanka — 19.30 Dnevnik — 20.00 
Kar misti si Mr. Ftips — 21.15 Ustatjanje 
pusta — 21.40 Pust na avstrijskem štajer
skem— 22.05 Dnevnik.

Naša knjiga
v prenovljenih prostorih

Posebna ponudba
500 knjig po znižanih cenah!
Biografije iz zbirke ZNAMEN!T! SLOVENC!

)van Cankar
Matija Čop
Aiojz Gradnik
Simon Jenko
Dragotin Kette
Jernej Kopitar
Marjan Kozina
Fran Levec
Fran Levstik vse knjige
Anton Tomaž Linhart samoJosip Murn
Lili Novy
Jože Plečnik šij. 20,-
France Prešeren
Janez in Jurij Šubic 
Primož Trubar
Jurij Vega
Oton Župančič

!z Zbirke [ZBRANA MLADtNSKA MESEDA
Ivan Cankar
Angelo Cerkvenik
Fran Erjavec
Josip Jurčič 1
Josip Jurčič 2 vse knjige
Bogomir Magajna
Fran Ksaver Meško samo
Josip Stritar
Matija Valjavec 
Venceslav Wink!er
Oton Župančič

šil. 20.-

OTROŠKE KNJtGE PO 10.-, 20.- in 30.- šitingov
Romani domačih in tujih avtorjev po izredno ugodnih 
cenah

DR^A

Drava - 
Naša knjiga
Pavtičeva 5—7, 
9020 CELOVEC 
"S* 0 42 22/55 4 64

Pridite in pobrskajte še med drugimi knjigami! 
Pohitite! Števiio posameznih izvodov je omejeno

SREDA, !0.2.: 9.00 Test— 9.15 TV v šoli
— 12.50 Poročila — 17.35 Poročila — 17.40 
Udarna brigada — 17.55 Obloženi volk —
18.25 Celjski obzornik — 19.05 Risanko —
19.30 Dnevnik — 20.00 Kjer kukavica gnezdi
— 20.45 Skupinska slika z gospo — 22.20 
Dnevnik.

ČETRTEK !1. 2.: 8.45 Test — 9.00 TV v šoli 
— 12.30 Poročila — 17.35 Poročila — 17.40 
čenčarija — 18.25 Severnoprimorski dnev
nik — 18 40 Mozaik kratkega filma — 19.10 
Risanka — 19.30 Dnevnik — 20.05 Tednik — 
21.10 železna dobo — 22.30 Dnevnik.

VESTNIK
tzdajatet) in zafožntk: Zveza slovenskih

organizacij na Koroškem,
9020 Celovec, Gasometergasse 10. 

Uredništvo: 9020 Celovec, St.-Reprechter- 
StraOe 19/IV, tel. (0 42 22) 54 0 42, 
teleks 42 20 86 sndk a 

Uprava: 9020 Celovec, Gosometerg. 10, 
tel. (0 42 22) 32 5 50.

Tisk: založniška in tiskarska družba 
zo.j.Dravo.Celovec-Borovlje.
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Misli k razpravi o enotnem 
slovenskem kulturnem 

prostoru
V z^Jn;; E/eT;E s/eJ/mo pog/oE/;e- OseEtzo se z^vze/Tra^ z^

Mi rdZpr^f/ O CMO^MCM! s/orCTisEe;;; o/^/lEe pOfeZOf^7;;J ti AVN S^MpueTM
EK/farnem prosforM. PosT^v/;^;o se

nove /Je;e
/n prej/og/. Za ^oroš^e ^/ovence,
E; ž/f/tMO v rep^E/;^; Hwfr;;; ter 
two afstri/s^; Jržaf/)aMt ;u Je/ af- 
sfr;;sEe JrMŽEe, /igrati pa Je/ ce/oT- 
rtega t/oveat^ega naroda, te to vpra
šanje seveJa prav ta^o posTav/;a, 
morja ce/o /*o/; ž/vo ;'n ^oa^retMO 
Eof za titt/ Je/ s/ovens^ega naroda,
^/ ž/v; v maT/čn/ Jotnov/n/. Za^a;? 
Zato, ^er two ^ot nrajEna naroJna 
sEapnost tta/ao ogrožen; v svojem 
oEstoja ter nat samo izrecna a^f/v- 
nott in Je/avnosf, ittočatna poveza
va /n soJe/ovanje z mat/čn/m naro
Jom /aEEo reš/jo prej at;a!;7ac;;o ta 
/zg;no:jem.

V Tem sm/s/a /*om sEaša/ razvttt
ne^aj m/s/;, /;/ j;E mora/; apotte-
vat; prt razprav; o te; pro%?/e?aatt^;.

Af;s//m, Ja je važao, Ja za soJe/o- 
vanje ta povezovanje v prostora, v 
Materen: žtvtazo ^/ovenet, apora^/ia- 
mo tzraz, E; naš/E totemov, ^atert žt- 
vt;o z nam; v teta prostora, ne /to 
mot;7 /n ga EoJo razame//. /zraz 
enota; a/; s^apn; s/ovens^; ^a/tarn; 
prostor ta^aj /<rez cfvonta astreza, 
venJar ga je treEa naš/m soseJom 
oEraz/ož/t/ ta to/mač/t; ta^o, Ja ne 
Eo pr/Eaja/o Jo nepotreEn/E nespo- 
razamov.

V razprav; je prema/o prisotno Je;- 
stvo, Ja v teta prostora, o katerem 
govor/mo, žtvtjo s^apaj z nam; taJ; 
Žvttrtjct, /ta//jan/, A/aJžar; ta prt- 
paJn;^; jagot/ovant^t/t naroJov ;n 
naroJnost/. Prt posamezn/E s/oven- 
s^;E ^a/tarn/E Je/avc;E opažanto Jo- 
/oceno zmeJo, /to govorijo o traJ/cZ- 
jaE ta argament/E taEo, EaEor Ja P; 
v tem prostora žtve/t' ^/ovenet' sata;'.

^/ovenet v zlvstrtj;, /ta/tj;, na A/aJ- 
žarsEem ta v /agos/av/j; /mamo te- 
veja taJ; soseJe. Na/oga nas vse/? 
je, Ja sPašanto s teta; toseJ; razvi
jat; etn; Po/jše ojaose ta soJe/ovaaje. 
7*; oJaos; a;orajo raza;a/;;vo tea:e/j;t; 
na aačej;7t enakopravnost;. Poseje 
ntoraato seznanit; z našo staro ;n no
vejšo zgoJovtno ter j;a; to/mn<r;tt, s 
kakšnšn;; prok/en;; se sreča jemo Ja- 
nes; ;met; pa moramo preJvsem kon
kreten koncept pospeševanja ka/tarne 
izmenjave z aaroJt, k; živijo z nami 
v tem skapnem Prostora.

Poenostav/jena trJitev, Ja nas so- 
seJje nočejo razameti, namreč ne oJ- 
govarja v ceioti Jejstvom. č/pravi- 
čeno se moramo vprašati, a(; imamo 
v svojik naroJno-po/itičnik koncep- 
tik vgrajene taji ok/ike povezovanja, 
in/ormiranja in soJeiovanja? koroški 
^/ovenet /akko iz izkašnje govorimo, 
Ja je sicer res, Ja v našem prostora 
živi na tisoče /jaJi, ki so nestrpni 
Jo siovenske naroJne skapnosti, Ja 
pa je prav tako res, Ja imamo z/asti 
meJ m/a Jo generacijo čeJa/je več Je- 
mokratično mis/ečik, ki se zaveJajo 
asoJe povezanosti v skapnem prosto
ra in se zato veJno ko/j angažirajo 
za enakopravnost 3/ovencev. /Vajko/j 
živo potrjaje to ravno sejanja raz
prava in korka za okranitev in iz- 
ko/jšanje Jvojezičnega šo/stva.

/Vaša osnovna na/oga je, Ja si pri- 
zaJevamo, Ja ko jatrišnji Jan s/oven- 
skega naroJa še ko/j perspektiven, 
Ja koJo naroJne skapine manj ogro
žene. Pri tem je posekno važno, Ja 
se ne pastimo spraviti v geto. Zato se 
moramo postaviti proti vsem poska- 
som getoizacije — vseeno, a/i prika- 
jajo oJ nemškonaciona/ne strani a/i 
taJi oJ nekaterik kratkoviJnik s/o- 
venskik ka/tarnik in naroJnopo/itič- 
nik Je/avcev, ki mit/ijo, Ja s/ovenski 
naroJ /akko preživi v svojem geta.

oz. enotnem s/ovenskem ka/tarnem 
prostora, ki naj ki vsem Je/om s/o- 
venskega naroJa omogoča/e čim ko/j- 
še meJsekojno komaniciranje, spozna
vanje in op/ajanje. Tema namena s/a- 
žijo sta/ni in/ormativni, ka/tarni, go- 
spoJarski, športni, po/itični in Jragi 
stiki. ieveJa pa .7/ovenc;, ki živimo 
v Avstriji, pri tem ne potrekajemo 
nikakršnega ka/tarnega papeštva iz 
matične $/ovenije, temveč že/imo kiti 
sakjekt našega Je/ovanja in naše ka/- 
tare — in mit/im, Ja to smo, Ja to 
veJno ko/j postajamo in se v tem 
tmit/a taji povezajemo z Je/; s/oven- 
skega naroJa, ki živijo v štirik ev- 
ropskik Jržavak.

Prav je, Ja se o tek ok/ikak soJe- 
/ovanja pogovarjamo, Ja voJimo raz
prave, Ja vnašamo nove argamente, 
venJar ne sme ostati pri nače/ni Jit- 
kasiji. PreJvsem tisti Je/; s/ovenskega 
naroJa, ki so najko/j izpostav/jeni 
asimi/aciji, potrekajejo čim ko/j kon
kretne ok/ike povezovanja, /n ki ta- 
kaj postavi/ kar nekaj konkretnik 
vprašanj; ččako je možno, Ja meJ 
Ce/ovcem in Pjak/jano ni reJnik av- 
tokasnik zvez^ /(ako je možno, Ja 
vožnja z v/akom meJ Pjak/jano in 
Ce/ovcem traja skoraj ž ar (torej 
Ja/j kot meJ Ce/ovcem in Danajemjf 
žčako je možno, Ja na jažnem Koro
škem, kjer živimo 5/ovenci, še veJno 
nimamo možnosti reJnega in nemote
nega sprejemanja s/ovenske te/evizije? 
Kako je možno, Ja Jnevni tisk po- 
trekaje iz Pjak/jane Jo Ce/ovca ce/ 
Jan in ga torej prejmemo z eno- a/i 
pogosto ce/o večJnevno zamaJo? Za
kaj so sreJišča s/ovenskik ka/tarnik 
in Jražkenopo/itičnik Je/avcev vrsto 
/et iska/a intenzivne stike preJvsem 
z Aki/anom, Akancknom in Danajem, 
niso se pa zaveJa/a, Ja ki mora/i 
ok/ike soJe/ovanja razvijati preJvsem 
taJi v okmejnem prostora?

Za/ meJ S/ovenci še veJno sreča- 
jemo Jošti takik, ki ža/ajejo za av- 
stroogrsko ječo naroJov, ki je svojo 
v/ogo oJigra/a s tem, Ja je ma/im 
naroJom /omi/a krktenico. ^ tem je 
kistveno prispeva/a k tema, Ja se je 
nemški č/ovek v Evropi postavi/ naJ 
Jrage naroJe in povzroči/ morijo, 
ki je terja/a ŽO mi/ijonov žrtev. Po Ja 
preživimo /akko samo tako, Ja ko
mo enakovreJen, samozavesten part
ner avstrijskema, ita/ijanskema, maj- 
žarskema in Jragim naroJom; Ja se 
komo zaveja/i, Ja je izpovej naše 
ka/tare prav tako avtoktona in moč
na.

Z jaJikovanjem in pomi/ovanjem 
vsekakor ne komo mog/i premagati 
težav in na/og, ki nas čakajo v pri- 
koJnjik /etik in Jeset/etjik. Prav tako 
taJi ne z izgrajevanjem geta, v kate
rem naj ki iJea/istično žive/ s/oven
ski naroJ. Afis/im, Ja se apravičeno 
vprašamo, kako je možno, Ja ve/ik 
Je/ matarantov s/ovenskik sreJnjik 
šo/ tako v Ce/ovca kot v Ejak/jani, 
v A/arikora in v Prsta ne pozna ta Ji 
s/ovenskik označk krajev na naroJ- 
nostno mešanik okmočjik in se zato 
Jogaja, Ja prikajajo k nam v Per/ack 
in Eisenkappe/, meJtem ko se mi vo
zimo v Prieste in Gorizio.

Po je nekaj mis/i in vprašanj, na 
katera komo mora/i najprej oJgovo- 
riti sami, še/e potem se komo mog/i 
pritoževati, Ja nas Jragi prema/o a/i 
sp/ok ne razamejo. VenJar pa je ok 
konca treka poaJariti, Ja je naša 
perspektiva k/jak vsem pritiskom, ki 
smo jik prežive/; v pretek/osti in smo 
jim izpostav/jeni Janes, vsaj to/iko 
oketavna, kot to ve/ja za Jrage na
roJe v Evropi.

Fetiks Wieser

Radiški ples
9. radiški ptes je tudi tetos spet 

vsestransko uspet. Tokrat je ptes obis- 
kato predvsem vetiko gostov iz dru
gih krajev, čeprav so na isti termin 
ptesati tudi v Šentprimožu in v Ho
dišah. Na začetku je vse goste po
zdravit predsednik društva Ludvik 
Ogris, radiški moški pevski zbor pa 
je gtasbeno otvorit ptes. Vabitu dru
štva se je odzvata tudi vrsta čast
nih gostov med njimi dež. post. Et-

frieda Vanek, župan Zretca dipt. inž. 
Ernst Dobernig, predsednik ZSO dipt. 
inž. Fetiks Wieser, predsednik NSKS 
dr. Matevž Gritc in predsednik SPZ 
Tomaž Ogris. Ljudje so do jutranjih 
ur ptesati in se zabavati, kar dokazuje 
pritjubtjenost tega ptesa. Gotovo se 
bodo vsi tudi drugo teto udetežiti te 
prijetne domače prireditve, kajti dru
go teto bodo društveniki pripraviti že 
]0. — torej jubitejni — Radiški ptes.

F. W.

VESTNIK 15. Februar 1983

SŠK Obir odiično pripravit mednarodno sankaško ^ 
tekmo za pokat regije Koroška-Stovenija

Sankaške tekme za pokat regije 
Koroška Slovenija se bodo v pri
hodnjih letih verjetno razvite v po
membno nadregionatno prireditev. 
Zadnjo soboto so s tekmo na progi 
..Ojstra" v Lobniku zaktjučili letoš
njo prireditev. Žal je bilo letos iz
vesti le dve tekmi (o jeseniški smo 
poročali zadnjič), ker sta tekmi v 
Svečah in Tržiču izpadli.

1355 metrov dolga proga v Lob
niku je ob tej priliki pokazala, da 
je tehnično dosti zahtevna za takšne 
mednarodne tekme. Člani Slovenske
ga športnega kluba Obir iz Železne 
Kaple s številnimi pomagači so jo 
odlično pripravili in proga je nudila 
vsem 88 tekmovalcem iz 13. klubov 
s Koroške in Slovenije odlične po
goje.

Posebno pozornost so gledalci po
svetili domačim sankačem, z Regi
no Smrtnik na čelu. Le ti pa niso 
bili razočarani, kajti Regina je pre
pričljivo zmagala v skupini žensk. 
Bila ja tudi v skupnem seštevku naj
boljša. V Lobniku pa so se izkazali 
tudi šs drugi čiani SŠK Obir. Tako 
je Fiori Miklau osvojil pri seniorjih 
odlično drugo mesto. Tudi Hanzti 
Smrtnik (10. mesto) in Joži Karni
čar (11. mesto) sta se dobro uveljavila 
v skupini moških, kjer je konkuren
ca naj večja, to dokazuje tudi dej
stvo, da je v tej skupini zmagal av
strijski prvak Roland Trat-tnig iz 
Feid am See.

Po tekmi je sledila v hotelu Obir 
podelitev nagrad, ki je bila poveza
na s kulturnim sporedom. Prof. Mir
ko Oraže, predsednik SŠK Obir, je 
pozdravil ženski oktet SPD Obir, fol
klorno skupino SPD Zarja ter kara
te skupino iz Škofje Loke. Prav ta

ko je pozdravil delegate Koroške in 
slov enske sankarske zveze g. Schret- 
terja in g. Polr^nerja.

Oba sta se zahvalila domačemu 
društvu za odlično izvedbo tekme in 
poudarila, naj bodo tovrstne športne 
prireditve v korist prijateljskim od
nosom med Koroško in Slovenijo.

Na žaioct smo pogrešali na tej pri
reditvi zastopnike občine Železna 
Kapla. S svojo mavzočnocijo nas je 
potrdil v našem delu le občinski od
bornik EL Železna Kapla, Lado Hajn- 
žič. Ni nam jasno, zakaj ni b lo no-

Regina Smrtnik si je osvojila poka! 
regije Koroška-Siovenija v ženski 
skupini.

) 'nega vidnega zastopnika občine pn 
tej za celotno občino zelo pomembni 
športni prireditvi. Aii jih je maf 
mcliio, da je to tekmo organizirat 
slovenski športni klub? Pogrešali P^ 
smo tudi zae topniks slovenskih osred
njih organizacij.

Predsednik p;of. Mirko Oraže pn 
se je še prav posebej zahvalil vsem 
ki so pomagali pripraviti progo. Za- H 
hvalil se je darovalcem pokalov, dru- ^ 
zini Sadolšek-Mikejevem, grofu Thur 
nu. Antonu Pečniku, požarni bramb' 
Železna Kapla, idečemu križu in ku- Rt 
haricam. F.

REZUHAT)
Mtcdinci: 1. Krassnig Christian,

Suetschach 1.35.72 — Juniori: 1. Karnič^
Rudi, SŠK Obir 1.38.56 — Moški: 1. Irattm9 
Roiand TVN Feld am See 2.50.53 — Senio"'
1. Spock Jurgen ESV St. Veit 3.04.80 — 
sedeine sanke: 1. Trattnig-Rabitsch p"
Feid am See 1.27.51 — ženske: 1. KarniM'
Inge AK Obir 1.44.88 — Moški: 1. Hribern'9 
Florian TVN St. Margarethen 1.32.64

Finkenstein 1.35J5 — Juniori moški )! 1. Z"' pi 
ra Wa!ter TVN St Margarethen 3.12.37 **- 
2ur. ori moški tt. 1 Karner Stefan Vt/SV 
Frantschach 2.55.66 — ženske: 1 Smrtni 
Regina. SŠK Obir 3.C4.C7. ,
SKUPNA OCENA sankašk h tekem so pokat

regije Koroška — Slovenija 1984-35 ki
Ženske: 1. Smrtnik Regina, Koroška 6.27.5a 

— 2. Šmid M., Slovenija 6.44.55 — 3. Toia( d 
Tinka, Slovenija 7.08.96 — Juniori: 1. Knauder 
Kidus, Koroška 6.13.45 — 2. Bernik Simon. gi 
Slovenija 6.14.69 — 2. Rakovec Viti Slovenil"
621.C3 — Moški: 1 Trattnig Roland, Koro- 
ška 5.57.82 — 2. Cesn Drago, Sloveni)"
6.09.51 — 3. Prevc Marjan, Slovenija 6.11 M-

Izvczno - uvozno podjetje v okoii- 
ci Brnce išče

TAJNICO
z znanjem siovenščine, nemščine z
in angieščine. Nastop siužbe ta* ii
Loj možen, piača po dogovoru ^
Interesenti se naj teiefonično ja
vijo pod tei. štev. 0 42 57-31 19 aii f 
29 t) 05__________________________ „ r

Erich Kreutzer dobH Zitjski pokal
65 skakalcev iz Slovenije in Koro
ške se je borito na dobro priprav
ljeni 60 m skakalnici v nedeljo v 
Zahomcu za Ziljski pokal. Kljub ne
prijetnemu vremenu, — veter je 
otežkočil skoke — je športno dru
štvo Zahomc, s trenerjem Franci
jem VViegeietom na čelu, pripravi
lo odlično mednarodno tekmo.

Zmagovalec Ziljskega pokala je 
postal junior Erich Kreuzer iz Blei- 
berga. Pripomniti pa je treba, da 
je manjkal domačin Franci VViege- 
le, ki se je udeležil tekem za ev
ropski pokal na Francoskem in ki 
se te dni kot član avstrijskega mo
štva v Švici bori za točke za svetov
ni pokal. Prav tako med tekmoval
ci ni bilo novega koroškega prva
ka Gunterja Strannerja. Zahomčana 
Pavel Erat in Norbert Mortl sta pri 
juniorjih zasedla drugo in tretje 
mesto, veter pa jim res ni bi) na
klonjen. Zahomčani so odnesli 
zmago tudi pri šolarjih.

NAMIZNI TENIS

Obirčani
senzacionalni

Neverjetno! Zastopnikom Stoven- 
skega športnega kluba „OBIR" je v 
soboto zvečer v glavni šoli Železne 
Kaple uspela prava senzacija. „Smrt- 
nikova Trojica" je bila na ta večer 
tako razpoložena, da je porazila tret- 
jeuvrščeni(l) Mostič gladko s 7:3! 
Korčani so si s tem nepričakovanim 
zmagoslavjem znatno izboljšali polo
žaj na lestvici prvega vzhodnega raz
reda. Zdaj je SŠK namreč predzadnji 
in možnosti za obstoj v razredu so 
na vsem lepem spet realne. Najbolj
ši Smrtnikov — Zdravko — je tolkel 
vse po vrsti, Franc-Jožef in Vladimir 
pa sta ga seveda krepko podpirala. 
Vsak od njiju je zabeležil po dve toč
ki in prav to je bilo tudi odločilno. 
Bravo fantje!

Stovenska prosvetna zveza
vabi na

SEMINAR O ORGANIZIRA
NEM KULTURNEM IN PRO

SVETNEM DELU, 
ki bo v soboto, 23. 2. 1985, ob 
15.30 uri v Kulturnem domu 
na Radišah!
Predavata: dr. Janko Malle — 
Več kulturnega dela, manj na
rodne zavesti? - Tomaž Ogris 
- Naša kultura v našem času.

Rezultati: šolarji: 1. Christian Mo- 
ser (ŠD Zahomc) 46 dn 48,5 m, 144,6 
točke; 2. Tomaž Knafl (TUlglav) 44,5- 
47,5, 141,1; 3. Manfred Mater (SVV) 
45-48,5, 138,7. Šolarji II: 1. Heinz Kuit- 
tin (SVV) 52-56,5. 156,8; 2. Hans Zwei- 
bret (SV Malta) 51,5-55, 179,2; 3. Ar
no Tomamtschgar (KSG) 48-51. Mla
dinci: 1. Bernhard Wink!er (SV Mai- 
ta) 57-58, 202,0- 2. Hann.es Slauda- 
cher (SV Malta) 55.5-56, 192,7; 3.

Vse kaže, da je Slovenski atletski 
klub že mesec in pol pred nadalje
vanjem prvenstva i984-85 in pred 
pripravami, ki bodo trajale od 22. 
februarja do 3. marca tega leta v 
dobri fizični in psihični pripravlje
nosti. To učinkovito potrjujejo rezul
tati odigranih tekem. SAK je naj
prej remiziral s celovškim PSV-ASK 
(1:1), nato je ugnal še PUBERK s 
3:i in minulo soboto še MOSTIČ z 
istim rezultatom. Vsi nasprotniki igra
jo razred više — v koroški ligi —, 
še bolj pomembno in tehtno pa je, da 
se kar vsi trije klubi nahajajo v zgor
nji polovici lestvice. Mostič je celo 
koroški viceprvak! Trener JAGODIČ 
je zaenkrat zadovoljen: ..Prijateljske 
tekme so eno, prvenstvo drugo. Ven
dar imajo tudi take pripravljalne 
tekme pomen in vrednost. O rezul
tatih sem sam presenečen, čeprav niti 
enkrat nisem nAstdptl kompletno. Do 
prvenstva je še dolgo in upam, da bo
mo v tem slogu nadaljevali."

Proti Mostiču se je slovenska enaj
sterica predstavila s hitrim in borbe-

Martin Škerjanc (Ttdlav) 52,5- 5*L 
179,2. Juniorji: 1. in najboljši dneva 
Erich Kreuzer (ESV Bad Bieiberg) 
56,5-58,5, 204,5; 2. Faveil Etat (3D 
Zahomc) 56-58. 203,7; 3. Norbert
Moril (SD Zahomc) 55,5-58, 199,3- 
Splošni razred: 1. Heinz Koch (SW) 
56-57, 200,4; 2. Robert Ktiffe (SVV) 
55-57, 193,6; 3. Walter Schwarz (SZ 
Velden) 48-52, 168,4.

nim nogometom. Zmaga je povsetr^ 
zaslužena, saj so SAK-napadalci iz* 
pustili še vrsto zrelih priložnosti 
med drugimi je Raczynski zastre!'/ 
enajstmetrovko). Golc na tej tekrf 
so dali Mladen {ovičevič, Jože Gre* 
gorič in Marjan Velik, ki je po dolg' 
pavzi spet zaigral in to presenetljiv? 
dobro.

VH. zimski pohod 
„Arihova peč"

oh 40-letnici pokoia borcev p"<* 
Arihovo pečjo, bo v nedeljo. 3. 
marca 1985 s pričetkom ob 10. uri 
pri Poiancu na Cemernief

Norbert Mort! 
(štev 58) je bil 
tretji pri juniorjih

NOGOMET:

Mostič - SAK 1:3 (1:1)

o.


